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*N.é4o; } Fol.1.
COMEDIA FAMOSA.

PARA VENCER
A AMOR,

QUERER VENCERLE.

DE D. PEDRO CALDERON DE LA BARCA.
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

Won Cefar Colonas Efpolin ; Graciof . Leonors

Don Carlos E forcia. g El Baron de Brifac. g Flora. ; .

El Emperado . > Margarita , Dama. Lifurdo, Celio, y Criados.
Ludovico , Viejo. 8 Matilde , Dama. g Soldados ,y Muficos.

JORNADA PRIMERA.
[I’f}"c'??.’ 2 .

k. €rfur divertido hablando confizo muy que d no tener ha llegado
alegre, y tras él Carlos , E‘f[;alin, [que fentir , ya es defdichado,
\ Celio, y Lifardo. fi difcurre en'que defpucs
%{/’ Laras luces, rofas bellas, de conteguido el placer,
/ que en variados refplandores, le hadehacer falra el pefar,
! - unas {ois del Ciclo flores, pues no. aviendo que efperar,
y otras fois del campo eftrellas: Tampoco ay (ue merecer;
* pues en voforras , y en ellas y va quifiera tener
" afc@os de amor {c vén, { admitido, y defpreciado,
- bien podran pedir , y bien parte en uno, y otro cftadoy
"a?’) dae podran luz, y verdox ara anadir ambiciofo,
L wlas albriciasde mi amor, a fortunas de dichofo
Jrn y 4 mi amor el parabien, meritos de defdichados
Aunque (i en ran feliz dia Carlos , aqui eftais?
{ ha merecido mi fe Cayl. A daros
el si dichofo de que el parabien he venidn;
bera Margarita mia, y viendoos tan diverrido,
ni dar , ni-pedir debia no quife , Cefar , hablaross
parabien,;ni albricias jrpues Cef. Por queé?
el que tan dichofo ~cs; Carl, Porquesal efcucharos
A ca-




carear favor , y defden,
pena , y gloria, mal, y bien,
mbra , y luz , gufto, y pefar,
dudé fi os avia de dar
el pefame, o parabien,
Cef. Tanto a Margarita bella
eftimo, tanto la adoro,
que qual es mas dicha ignoro,
o fervirla, o merecella;
y afsi, quifiera por ella
hacer oy , favorecido,
finezas de aborrecidos
Pero eftos extremos no
fe enticnden con vos, que Yo,
ufano, y defvanecido,
puedo aca en mis fantasias
dilatar, vos no podeis;
y afsi , aguardo que me deis
mil parabienes. Car/.Tan mias
vueftras penas, o alegrias
I _Luzgo , que unas , y otras figo;
4’ nonwdo alsi {olopspm digo,
que en lasdichas que gozais,
 felices figlos vivais.

Ce/. Sois mi verdadero amigo,

y mas deberos efpero,

que una fineza por mi

oy aveis de hacer. Carls Aqui
me teneis,decid. Cefi Yo quiero,

por fer el dia primero,

que 2 mi amor agradecida

mi prima, el defdén olvida

con que hafta aqui me trato,

¥ que el s} a {u padre dio,

obligada , y perfuadida

de la grande conveniencia,

que ay para cafar los dos;

que como mi amigo vos,
ando de ferlo experiencia,

hicieffedes diligencia

de que algun feftcjo huvicfle

oy en Ferrara , que fuefle

publica demoftracion

de mi amorofa pafsion.

Carl, Servicio muy corto es effle
para lo que yo quiliera
hacer ; a juntar iré
deudos , y amigos , y hareé

e

2 Paravencer & Amov , querev vencerle:

que aya efta tarde carrera:
y quando el Sol 4 otra esfera
paffe , hachas tomarémos,
y la Ciudad correremos,
todos de gala veftidos,

en tanto que prevenidos
mayores fieftas hacemos

2 vueftras bodas : a Dios.

Cef. Bien que haréis feftivo el dia
de la mayor dicha mia:
Cclio, Lifardo , los dos
joyas , galas, y libreas
prevenid, Zif: Quanto defeas
efeGuado veras.

Efp:l Loco de contento eftas

Cefi Yo lo confieflo,

Efpol. Que- feas
tan bobo ! Cr/: Efte bien me taffas?

Efpol. No 5 mas es fuerza que dudes
qué has de hacer quando enviudes,
fi efto haces quando te cafas?

Cef. Ay Efpolin , quan eflcalas
todas mis formunas lon!

Efpol. Yo puedo con mas razon
decirlo , puefto que dia
que fefteja tu- alegria,
que foborna tu pafsion
deudos , amigos , criados,
fenor, no me das 2 mi
tan {olo un maravedi.

Cef> V&, y haz, que decien ducados
te hagan libranza. Efpols Animados
bronces, jafpes reperidos,
marmoles endurecidos,
tu nombre: : pero efto bafta,
que no quiero aojarlos hafta
que los tenga recibidos. Vafe

Cef. Gracias al Amor , fortuna, ’
quando ¢l tan bien me previene,
que ya tu poder no tiene
accion contra mi ninguna; .- -

vanft los dose

o hoarudra()°
§ '1”"(".

o oo

’

3 la esfera de la Luna, 2‘2’
con las alas que &l me did, ¥ %
llegue ya, enflu cumbre yo 3 '
nada temo , pues aqui:- T
Dentro toda la Mufrcas 2
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

lrc_'/l En favot ha relpondide

de mi fortuna efta letra,

que el cotazon me penetra;

pero no, que acafo ha fido

aver al jardin falido

Margarita ; y fiendo afsi,

digo , Amor, que contra £,
fortuna , no dird nos

i’aleu los Muficos con fombreros en las

efpadas, Damas, y Margarita,

Mufic. Pues el Amor me engano,
duelete ,mi bien, de mi.
Jarg. No canteis mas,

Cef. Pues por qué

callar los mandas, {efiora?
ando {alic. el Aurora

con muficas no fe vé

celebren un dia, que fue

tan dichofo para mi,

que un si tuyo merecl,
puclto que al preguntar yo,

{i foy venturofo , 0 no,

Amor me dice que {i?

Aarg. Quando hablando yo conmig0,
trifte , y confufa me hallo,

que un no, que quiza aora callo,
contiene efte si, que digo?

a explicarme no me obligo,
mas bafte decir, que yo

lloro un si, que es no, pues vio
la eftrella infeliz en mi,

que yo tedigo, que si,

y tu me dices , que no.

€e/. Enigma es mal entendida

aver, {enora , creido,

que pueda yoaver tenido

en mipecho mi- homicida:

i ya eftas arrepentida

del si, que, tu voz formo,

no tengo la culga yo;

o i enganorde Amor fue,

del Amor- me quexare,
es el Amor me engano.

@ Marg. Hablar , y callar quifiera,

y para poder lograr

hablar’a un tiempo ,-y callat,
ha de fer- defta manerd:
(Salios todos alla fuera;

3
elto hade fer.  Panfe los Muficess
C: Ay de mi!

Mars. Efcuchadme atento. Cefs Dij
pero {i hade fer rigor,
tén lafima de mi amor,
dueclete , mi bien , de mi.
Mars. Senor Don Cefar Colona,
que fea la ilufire fangre
vueltra la mejor de Iaalia,
me cfti i mi mejor, que d nadie,
pues {iendo primos hermanos
los dos , es cofli conftante,
que el orode nueftros pechos
brille con {u mifmo elmalte.
Dé fer gal%ui , y valiente,
la fama el informz os hace,
pues (iendo en la Corte Adonis,
fois en la Campafiax Murte.
Vueftro ingznio en todas quantas
buenas letras ay, atrae,
fin pefaieces de doto,
{Sjm blandura de elegantes
En fin, no ay/E=Ee ninguna

de todas las beeaas—parsssgrendas gran der

que hacen amable un (ugeto,
que en vos, Cefar, no {e halle.
Hafta la de amor en vos
tan perfefta eftd , que nadie
fupo adorar mas rendido,
{upo querer mas con'}_mte:
endo afsi , que efta palsion
es el crifol , el examen
de todos , potque ni noble,
ni entendido , ni galante,
ni valiente {abz fec
el hombre , que amar no fabe.
Yo, que d= tantas finezis,
(bien que indignas de em rleacle
tan mal) el objeto he lia,
lo dixera , (i no hallaffe
tan prefto el inconveniente
del aver,nscia ignorante,
entre vueftros rendimientos
de encontrar con mis crueldades,
en cuya difculpa hablara,
fi ya tantos exemplares,
como ay en el muado, no
trataran de dilculparme,

Az puef=




Para wencer & Amoy , querer vencerle.

pucfto que de Amor , y Yenus,
en los fagrados Altares

de agradecidas finezas

tap pocas lamparasarden;
pero efto aora no es del cafo;
paflemos mas adelante,

E| gran Duque de Ferrara,

tio de los dos, que yace

en mejor Imperio, adonde
fon cternas las edades,

fin hijos murio ; de (uverte,
que concurr'mos iguales

al derecho del Eftado,
pudiendo el mio fundarfe
(aunque hembra, {oy de hembra)en fer
hermana mayor mi madre,

a quien reprefento el vueftro,
que aunque lo fuefle , me hace
incapz de fer muger;

y que afsi, es fuerza que paffe
a vos, porque fois varon.

O mal aya ley infame,

que dice , que fas mugeres

no fon de mandar capaces!

El pleyto, pues, no es pofsible
decidirfe , hafta que acabe

el Emperador las guerras,

que por fur perfona hace
[con los Efguizaros , donde
pretenden fos Alemanes,
del Aguila'de dos cuellos
tremolar los Eftandartes;
porque fiendo aquelte Eftado
defde fus antiguedades
feudatario del Imperio,
es jurado vaffallage,
hafta que ultima fentencia
de ¢l mifmo , de no gozarle
ninguno , haciendo en {us manos
.ch_vtmias , Y omenages.

Efta dilacion fue caula 2
de que unos , y otros trataflen
convenitnos , y juzgando

el mas conveniente , y facil
medio , que entrambas acciones
en fola una fe juntaffen,

fue de nueltro calamiento

el yugo, cuyo didtamen

de vos, Cefar, aplaudido,

dio mocivos a2 mi padre,

para que una, y inuchas veces,

© ya imperiofo me mande,

© ya remplado me ruegue,

que con vos, Cefar , me cafes

0, que por mi natural

condicion tan arrogante,

tan altiva, tan {obervia

foy, que juzgo no aver nadie

que me merezca un defprecio,

ni que me deba un defayre,

eftudiando , no el defvio,

fino el hacerle agradable,

que aun [a inclinacion es fuerza

que fe aproveche del arte:

mil dias ha, que divertia

efta platica, hafta hallarme

oy tan vencida a {u ruego,

yue paflandofe lo afable

a cruel , temi en {u voz

las iras de f{u (emblante.

Aqueffo me ha ocafionado

a darle aquel si, (in darle

las refervadas difculpas,

que aca en la guardada carcel

de mi filencio , no offan

a romper, ni aun con elayre

de mis {ulpiros, la linea,

que yo les pufe por margen.

Y fupuefto que con él

precifo es, que me embaracen

fu refpeto , y mitemor,

folicito::- perdonadme,

que con vos mis fentimientos

cara a cara {e declaren.

Yo, Don Celar, como he dicho,

conozco las buenas partes

que ay en ¥os , las conveniencias,

las dichas, las igualdades,

y las finczas que os debo;

mas todo efto no es baftante

2 que en undia el afeco

xtremo a extremo fe pafle,

Defde que naci os mire

como 4 mi primo’, y no es facit

miraros oy como 2 efpofo,

fin dar tiempo 4 que el caraéter
i
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

impreflo de tantos dias ;7. 7%

fe borre , para que halle __——

una imagen en lugar :

adonde dex¢ otra imagen. L e
€mas , llUC COmo os mire i ‘.r‘r‘f}“d-"

como pariente , me hace Kz

el miraros como a dueno  ——"

una novedad tan grande, SO
un defagrado , un horror, SN
un miedo , un temor cobarde, /‘fu/w

un cmbarazo , un refpeto, ¢ I~
un : no sé como le’ llame, ()7'_4/
fi yael nombre no me enfefian 7
eflos Aftros celeftiales, S0
pues ellos , Don Cefar , folos,/. £o72
{fin dar la razon , lo f.\})cn. Loortend
La fangre fin fuegohierve,
dicen adagios vulgares; ¢ =
pues no fera. tyrania ra
afadit fuego 2 la fangre? L —3——3
Fuera defto , conveniencias
de hacienda no fon baftantes,
para que por ellas yo
[fujere mis vanidades.
Y enfin, para que en difcurfos
tanto tiempo no fe gafte,
yo ©0s quiero para pariente,
no para efpofo, ni amante.
El si, que 3 mi padre he dado,
de. miedo fue de mi padre;
T2 voz , a efcufas del alma,
le pronuncio tan cobarde,
que porque ella no le oycffe,
acudio Juego a ancgarfe
en lagrimas, y fufpiros,
que aora por teftigos falen,
de que fon vueftros placeres
nacidos de mis pefares.
Si fois noble, una muger
os fuplica, que la ampare
fL vueftro valor, y la libre
3 -/de una fuerza , que la hacen,

¥®™Tois valiente , rendida

oy a vueftras plantas yace,

pidiendo perdon , fi es

lofenfa, que os defengaiie.

Si {ois entendido , os ruego,

que vueftro ingenio repare

v

7

rie N

x/b" 727 ix U/

en que una eftrella rebelde

{e vence mal , nunca, o tardes
¥ fi en fin (amante {ois)

os dice , que como amante
pongais {u amor en olvido,
que es lafineza mas grande
que podeis hacer por ella,
logrando las vanidades

de noble afsi , y de valiente,
de entendido, y de conftante;

radvirtiendo , que fi os debo

%furiendoﬁ? ire
la fineza de dexarme,

ha de fer con condicion,
que no ha de faber mi padre,
vaffallo, deudo , ni amigo,
que demi la caufa nace,
que otras muchas hallareis
para embarazar que pafle,
puefto que es contra mi gufto,

el cafamiento adelante.
el ¢

Y quando no bafte efto,

el faber, Don Cefar, bafte,

que yo me calo forzada;

ved (i fera bien que os llame
efpofo , y duefio defpues,

quien efto os ha dicho antes. vafe

Cef. Valgamerel Cielo! que he oido?
‘ﬁs”po%

sible , que efto pafle
por mi, fin que mis defdichas
de una vez conmigo acaben!
Margarita, 4 quien adoro
con fe tan firme , y conftante,
que mas alld de querida,

fe vio idolatrada caf,

| defta {uerte me defprecial
Y que aya tan ignorantes
hombres en el mundo, que
a las mugeres infamen,
porque nos engafan ! quanto
es peor que nos defengafien,
fi ay enganos, que dan vida,
defengafios , que maten?
no puede fer peor,

i ay, ni puede fer tan grave
dolor , como que una Dama,
en fé de que yo la ame,
cara 4 carame confiefle




5 Para wvencer a Amor, quever venoerle.
¢l agravio que me hace; los caltos , y-los wulgares,

pluguiera al Cieloi-  Sale Carlos,
il Ya, Cefar,

quedan para aquefk tarde

juntos amigos , y deudos,

y las ventanas , y calles

de luminarias cubiertas,
haciendo::- Cefs Pues de'mi parte
les decid y Carlos , que yo

les {uplico no {e canfen

en celebrar dichas mias,

y que aplaufos (emejantes,

en exequias de mi muerte

{olo convertirlos eraten.,

Carl. Qué decis? Cef. No s¢ que digae
Carle Un inftante ha, no quedafteis
alegre? Cef. Si; peto aora

a {aber, Carlos, llegafteis,

que los figlos de las dichas

no duran mas que un inftantes

Sale Lifarda.
Lif. Las mueftras de las libreas
 para lacajos , y pages

traygos
Cef. Arrojaflas , Lifardo,

y haz que¢ folo luto faquen,

Sale Celfo.

Cel. Aqui eftan las joyas. Cef. Pues

buelvelas donde las traes.
C{l. No wés {us diamantes? Cefc No,
|que es fuerza pefar me caufe
ver 4 que fiendo firmes , fean
cftimados los diamantes.

Sale Efpolin con la cartera , y recado
de efcrivir.
f£/pol. Efta ¢, feior, de los ciento
la libranza que mandaite

. hacer ; firma, pues que cuefta
.},’),CL 9)/;; tan poco merced tan grande,
Ve - ¢ que con hacer {olamente
l-’/’?—:‘ un garavato, {e haces
Cef. Defta fuerte firmare

‘mercedes oy, Efpols Tay tate:

que te ha hecho efta libranza,

{efior, para que la rafgues?
Cefs Que, s¢ yo & paguenme tedos

culpas, que no ticne nadies
E/pols Firma , no digan de ti

-

Rompele,

<
(Ui
€ef. Eft:
he d¢

que no eftis para firmar.
Carl. Qué osobliga a extremos tales? dob.
Cef> No es pofsible que lo diga, F pued
que ay quien manda que lo calle. M5 ha

arl. No os enticndo. Ceft Yo tampoco,
arl. Que caufa teneis? Cef.Bien grave,
arl. Decidmela 4 mis Cefe No puedo.
arl. Pues por que?

e/ Porque es tan grande,

que aunque cabe en mi razon,
en_mis razones no cabe.

Carl. No os cafiis con Mirgarita? y tar

Cef: No, ni es pol ible cifarme con ella, 4 [pucs

Cdv/. ()L': aveis {abido, en lo
que a vueftro honor acebarde? y Al

Cef. Si otro, que vos, me dixera no._n
elcrupulo {emejinte, {in a
le maitira , vive Dios: , la m;
qué puedo faber de un Angel, rofl
mas de que no la m:rezco? . Y al
Lifardo. para

Lif, Qué mandas? Cofi Parte a mi
a prevenic quitro poftas: de a
tu , quantas letras hatlares Ludov.
para el Bxercito , acepta; i mi
y al Conlejo, por mi_ parte refpc
diras, que al Cefar efcriva: porq
tu, Efpolin, vén a calzarme la he
boras , y efpuelas ; y vos, comj
Carlos ampigo , abrazadme, Ludov.
y a Dios, a Dios, pira fiempre, efta
pues pira (iempre mis males {era
de mi Patria me deltierrane --- . qued
Si yo acalo os avifare - €arl, L
de mi , y vos me refpondeis, %
poned cuidado en callarme a
el nombre de Margarita; 3
y fi acalo-lx nombrareis, L5
fea para-decir {olo, ‘%

ue goza felicidades. S

Carl. Qué, no direis donde vais? S

Cefs A morir, )

Efpol. Effc es muy facil = ;
cofa, que fe puede hacer & Ludov.
aqui, y en qu}!quiera parte: 2; atent
para qué canfarte quieres B que
en bufcar donde?

CC_,.
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(<2 De Don Pedro Calderon de la Barca, i

t Cef. Efta tarde
he de {alir de Ferrarae
\ Sale Ludovico.
idov. Cefar, pues qué novedades
puede aver , que Oy 0s obliguen
a hacer @ aufencia?
0s Cef: Ha pefares!
v fio pudo legar a mas
vivo extremo, que a obligarme,
que yo me colpe a mi, para
ue orro a fu falvo me mate.
enor , eftando en campafa
el gran Cefar ( que Dios guarde)
y tan vecino 2 nofotros,
pucs es la emptefla que trae
en los Cantones de Iralia,
y Alemania confinantes,
no_me parece que es bien,
fin afsiftitle, y befarle
la mano, gue me conozca,
Todie mis bodas trate.
Y afsi, te pido licencia
para que acudiendo antes
a mi opinion , que 2 mi aumento,
de aquefta faccion no falte.
Ludoy, Pues dia en que Margarita
a mi perfuafion afable
refponde , os aufentais 2 Cefd Si,
porque dicha femejante
la he de merecer primero,
comprada a preciode {angre.
Ludov.Quando a vueftro valor,Cefar,
efta obligacion le llame,
ferd bien, que efectuados
queden los concierros antes.
€arl, Ludovico 'dice bien.
Cef.[Ay cofa como rogarme
o mifmo que yo defeo! 4pa
enor, (defdichas, matadme)
N quando buelva vi&oriofo
de Hereges , y Proteftantes,
= que oy a2 Alemania, y Ungria
infeftan , podre: cafarme;
o | que quando hace el Cefar guerra,
> Cefar no ha de: rratar paces.
: Ludov. Si huyiera de refponder
atento al necio defayre,
-~ que oy en mi, y en Margarita

haceis 2 -dos voluntades,

de otta (uerte refpondiera;

pero debedme el remplarme:

Idos , pues. Sale Margaritds
arg. Sefor , qué’ es efto?

Ludoy. Ser tu primo tan amante,
que para poder mejor
merecerte , a4 ganar parte
nueva fama, Aarg. Simi primo
trara , {enor, de aufentarfe,
razon decbe de tener.

Cef. No tengo ; pues no me vale;
pero con ella, o fin ella,
me he de ir. Ludoy, Pues quanto antes,
nos haréis mayor merced;
mas ved , que {i como padre
fui el primero que pidio
a Margarita cafaffe
con vos, quando mas gloriofo
bolvais , y mas arrogante,
feré el primero tam ien,
que diga que no {e ca(c;-
¥~ por no hablarde otra fuerte,

e quitare de delante. Vafes

Carl. Retiremonos nofotros,
para que los dos fe hablen.

Efpol. Jufto es , por fer mandamiento
de amor el non eftorvabis. vafes

Marg.En fin , Don Celar , os vais?

Cefe Si fefiora , aquefta tarde.

Marg.Muy agradecida os quedo
a fineza femejante.

Cef. Pues otra he de hacer por vos
mayor , {ialguna ay que iguale
con hacerfe uno en fu mucree
tercero , complice , y partcs

Marg. Qué ha de fer?

Ce¢f. Ponerme donde
la primer bala me alcance,
porque la primer noticia,
que de mi tengaia, os faque
del {ufto, de que otra vez
mis rendimientos os canfen,

Y (i no foy ran dichofo,

que halle bala que me mate,

porque encontrar con {u muerte

un defdichado , no es facil,

plegue & Dios , gue los avifos :
ag
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de los dos fean tan diftantes,
que vos de mi oygais defdichas,
yo de vos felicidades;
guftos para vos fea rodo,
todo para mi pefares,
igualando vueftros bienes
\al_numero de mis maless
acertad efta palabra,
Ia luz del Cielo m= falte,
fi a vueftra vifta bolviere,
{in que vueftra voz lo mande.
Marg. Yo loaceto , y a Dios , Cefar,
que os lleve conbien, y os guardes
Cef,Para qué, fino ha deyfcr, : i
[ ___ingrata, para olvidarte, vanfe los Jo8,
/e vurte .g Leto 28
L2 eaos

e .

ennan caxas, v Irompetas. y falen los Sol-

dados que pudicren , y ditras el Baron

d: Brifac, y el Emperador.

Emp, Haced, Soldados, alto en efta parte,
y al compag de la mufica de Marte,
faluded dulcemente
al encmigo Exercito, que enfrente
aquuitclado ¢fpera

(‘a{a 1{_61'1;11;
! ».‘a’. i ,(?a
‘ (7. al abrigo del bofque , y la ribera,
m- que (in ditero , linea , ni modelo,
fortificado les ofrece el Ciclos
que .antes quz . de:manana,
cncre niibes el'Sol de nieve, y grana,
primera fenaade {u albor primero,
en lus quarteles embeftivle quiero,
fizndo ajuelta monrana
boveda tal valle , tumba 2 la campana,
teatro de la fortuna,
[condicional imagen de la Luna.
Haced, Buron; que el campo fe aquartele
con mas cuidado , y prevencion que lucle,
porque ni fobrefalto , ni caftigo
nos dé la veciiidad del enemigo.
Baron. Toda la Infanteria

doblada eftd, {efor , en efquadrones,

y la Cavalleria

la cubren defimontados batallones,

todos la mano en brida , y el pie en tierra.
Emp.Son las dds los dos brazos de la guerra,
1 y afsi importa , que unidos
fiempre eftén unos de otros defendidos,
porgue de la manera

2~ — \ :
A udpersa Amor 5 querer vedcerle.

724
i

que es precifo que un brazo al otto ampat | es Madar

para que efte repare, de Moml
micntras eftocro hiera, si bien, |
Cavalleria afsi , y Infanteria ‘ que efta

las manos {e han de dar, porque en el*dia’ porque T

que vayan defunidos , verfe es cierto efte tray
del Exercito el cuerpo defcubierto, de mi le:
con cuya prevencion aquelta altiva \El infelic
traycion vere fi la cerviz derriba que efta
al yugo, que ha querido movida |
mirar de fu garganta {acudido, a fer lib
perdiendo , conquiftada, 'mi padre
los nobles privilegios de hc{rgdada; padre mi
mas yo fobre fu cuello A7 los Nobl

mi planta angufta; Kpero qué es aquello? Jeu obedie

Difparan dentro , y tocan caxas. {e decla
Baron. A'lo que defde aqui fe determina, ide la fe,
a la falda , fefor , de effa vecina Pero cor
montana , que es de los rebeldes muro, para qual

fe efcaramuza. Emp.Embarazar procuro, tde la Ple
que no paffe adelante , que no es hora fue, {eho
de empenarnos, Baron , hafta la Aurorai sque de {

acudid prevenido llego 4\
a hacerlos retirar. Bar. En vano ha fido, 'donde m
pues la diftancia mueftra, quich tn
que no s, fefor, ninguna gente nueftra. Yo, aur
Emp. Ya de la efcaramuza de fus o
imontada tropa nueftro campo cruza, viendo g

diciendo fugitiva: Dentro Matilde, @ un ti¢

/f]atild. Nueftro gran Cefar Federico viva. di a ent

Emp. Quien dara caufa 2 novedades tantas? |y que 2
: Sale Matilde. confagra
at. Dame & befar (6 gran fefior) tus plantagila lengu

que amparada una vez de tu {agrado, Y afsi,
ni 2 la torruna temeré | ni al hado. b nuev:

Emp. Alzad prodigio hermofo, alzad del {uclaficon mis

que un dia que por huefped tiene el Cielo ide i |
lIa Tierra , no cs razon verle rendido; que ain
y yd que en mi prefencia he confeguido de todas
VEros , (1'9& quien fois , y vueftro intento. Lentro a

Matild.Uno, v orro (abris, efcucha atento. 1mas que
Inclyto Federico generofo, e muef
de efte nombre tercero, que gloriofo  Ydefplega
a par del tiempo vivas, ‘quando
quando tu nombre cn laminas efcrivas, a voces
{iendo , por mas decoro, ibien pie
de diamantc el papel , la letra de oro: quien d
la que 4 tus pics fe favorece humilde

cs

pero qu
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0 ampat es Madama Matilde, [no_es facil geroglyfico del vie nto?
de Momblanc Baronefa; Darme quieren la mucrte,
si bien, fiendo quien foy, decir me pefa, al oirme de fuerte,
! que efta es mi Patria, y efte mi apellido, |  que de pocos {eguida ]
n el'dia’ porque negar quifiera el aver fido iy llegue, no fin milagro, con la vida
S} efte traydor Pais baftarda cuna 3 tus pies , donde efpero,
0, \de mi lealtad , mi fangre, y mi fortuna, que pues no obré 1a voz, obre el azeros
va E! infelice dia, Yo sé¢ por donde aquefta tarde puedes
que efta rebelde indigna Patria mia, entrar de fuerte, que glotiofo quedes
movida de la Plebe, de tanto aleve barbaro enemigo:
4 fer libre Republica fe atreve, manda 3 unas Tropas abanzar conmigo,
mi padre, que no fuera que fe{guras me ofrezco 4 conducitlas,
a; ‘padre mio quien menos que efto hicicra, y en {u mifmo diftrito incroducirlas,
los Nobles convocando, mientras por otra parte
iquello? Jeu obediencia, y tu nombre apellidando, los afuftan efcandalos de Martey
5o fe declara cabeza orque de tanta gloria .
ina, Idelafé, la lealtad, y 1a nobleza. - a Matilde le debas la victorias /2
1 Pero como los buenos . De mi agradecimiento, g /
muro, | |para qualquier faccion fiempre {on menos, bellifsima Madama , dar intente ~ “— 7
yrocuro, de la Plebe acofado, y perfeguido, al Cielo por teftigo;
; hora | Mfue, fefior, el primero, y potque digo mas, (i menos digos
 Aurora) que de fu mifma Patria prifionero quiero , que folo efta
Ilegd 4 verfe a una torre reducidoy refolucion te firva por refpuclias
ha fido, dondg murid, {i muere Valientes Alemanes,
qui¢h &n fu faha eterna vida adquiere, Cavalleros , y fuertes Capitanes, ‘
ueftra. Yo, aurique es verdad que era oy tengo de embeftir 3 mi enemigo; (
de fus obligaciones heredera, y tu verds como tus paffos figo, fotsr ;’,Z.
uz1, viendo qhie le quitaba 2 mi venganza hafta entrar en la linea que le encierras —_L-—= .
Matilde. 2 un tiempo la ocafion, y la efperanza, Matild. Viva el gran Federicos =
0 viva. di aentender, que la muerte no fentia, Todos. Guerra , guerra. yanfe,
tantas? |y que 4 miPatria la perfona mia Tocan al arma, y falen Cefar, Efpolin,
‘confagraba leal , cuyo defvelo, Celio, y Lifardo veftidos de
s plantaghla lengua le mintio, pero no el zelos - Soldados. =~a
ado, Y afsi, viendo efparcida W c/ar. A buena ocafion llegamos, Voc . ;/,2.
0. ba nueva , gran fenor, de tu venida, “pues que poniendo fe halla s
del fueleicon mis vaflallos , y la gente que era ¢l Exercito en batalla,
el Cielo de mi fangre, y faccion, fui la primera para que 3 un tiempo podamos
lidos ‘que A impedirte la entrada, vivir , ganando opinion,
eguido de rodas piezas a cavallo armada, o morir dexando fama.
intento. lentro 2 {u Plaza de Armas;bien mi intento,  E/pol. Effo aqui es lo que fe llama
atento. (Mmas que a mi fama, a tu fervicio atento llegar 2 buena ocafion.
{e mueftra, pues apenas tus hileras Cef. Pues qué mejor , (i primero
riofo  Jdefplegaron al ayre {us Vanderas, (ya que en la campana eftoy)
| ‘quando  ofada , y altiva, que diga el labio quien {oy,
crivas, ‘Ai voces dixe : Federico viva; uede decirlo el azero?

ien pienfo, que tuviera pol. No sé; pero la ocafion
lquien de tu nombre la faccion figuiera; buena, y aun rcbuena fuera,
pero qué generofo penfamienta fi alguna paga fe diera,

cs B B
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{ © algun pan de municion,
C,_/Z Advierte, Elpolin , que ' mas
no hables de burlas, que aqui
no fe fufre. Efpol. Como afsi?
efs Oye, 'y {abras donde eftas:
Effe Exercito que vés
vago al hielo, 'y al ‘calot,
la Republica mejor,
y mas politica es
del mundo , 2 que nadie efpere,
que {er preferido pueda,
pot la nobleza ‘que hereda,
| fino por la que &l adquiere;
porque aqui ala‘fangre excede
el lugar que no fe hace,
y fin mirar como nace,
fc mira como procede;
‘ aqui la necefsidad
| mo es infamia, y es honrado,
! pobre , y defoudo un Soldado
tiene mayor calidad,
que el mas galan -y lucidos
porque aqui . a lo que {ofpecho,
no adorna el veftido al pecho,
que el pecho adorna al veltido;
afsi, de modeftia llenos
a los mas viejos veras,
tratando de ferlo mas,
~~yde parecerlo menos.
Aqui‘la mas principal
\ hazana ©s obedecer,
y el modo como ha de fer,
es, ni pedir, ni reufir,
A Aqui,en fin,la cortesia,
| el buen trato, la verdad,
| 1a fineza, la lealtad,
‘ el honor, Ja bizuria,
| el credito , la opinion,
la conftancia , la paciencia,
la humildad, y 1a obedi¢ncia,
fama , honor , y vida , {on
caudal de pobres Sildados,
que en’buena , © mala fortuna,
la Milicia'no es mas quena
Religion de hombres hontados.
: ltw/.l’ucs (ehor,aunguees tan bella,
I'y fu bicn es tan immen{o,
qux_cda con Dios , que no picnfo

Para vencer & Amoy , quever vencerle.

hacer profefsion en ella.
Ni quiero fama, ni quiero
martarmie antes , ni de{pues,
por todo lo que no s,
O i moza , 0 mi dinero:
logra tu fama infinita,
queryo defde aquime he de. ir;
mira fi es que has de efcrivir
a Madama Margaritas’
Cef. Necio, a todos no os mande,
quando fali de Ferrara,
que nadie me la nombrara?
Efpal. Natural defcuido fue,
perdoname , pues no yerra
quien verfa it intencion.
Cef. Vive Dios, i 2 otra ocafion::=

/7 Dentro. Arma, arma, guerra, guerrde
# €ef. Ya el Exercito Imperial,

moviendoft todo 2 un tiempo,
, (parece que las montanas
V4 \muda de un puefto a otro puefto:
J/ a embeftirva ; y pues la plaza
no tengo!’ {entada . v tengo, ,Qf’
fobre leyes de Soldado, ﬁ;
licencia de Avenrurcro, g 4
fin ‘agregarme a ninguna G
Compaiia , hallarme intento™ 2
en la que en la lid tuviere ©%% «
mas aventurado el riefgos 3’2.
Lif. No {era mejor, fefior, L~
darte a conocer primero
al Emperador., y que- ¢l
lugar tc fenale , y puefto?
/. No es aora ocalion de hablarle,
pﬁ querer que abra los plicgos,
que de Ferrara letrayga:
mas donde eftan? Cel.Yo'los tengo
canmigo , con los di mas g
papcles, y letras. € f Luego L
que fe acabe la ocalion, /‘/{}
mas defpacio le hablarémos;
y puesaora me llama Tocans
efte grnerofo eftruendo,
no ay que cfperar. Lif: Pues guiaay,
gue los tres e fepuircmos.
Z/pol. Cada uno hablepor sty
que yo ai fige y ni quiero
gcbg,uir nada < <fla vida,
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De Don Pedro Calderon de [a Barca. 1l

auxque el feguir fea un pleyto,
con el Efcrivano , amigo,
¢) Juez dela caufa, deudos , -
Tocan caxd ,y clavin. 727

Fat. Arma, arma, guerras Unos, Viva
la Patria, Ogpgsis Viva el Imperios

g/> Bellitsima Margarita,
oy te cumplire,, (i puedo,

la palabra de mi muecte;

mas no podcé, porque pienfo,
que foy {in duda immortal,

ues tu rigor no me ha muerto.
Vafe .y ay vuido de armas dintroe

Efpol. Cuerpo de tal, qué {angrienta /»’Uno.r, Matilde es quien’ nos ha hecho

la baralla empiezal i efto
{e viera defde un rexado

de la plaza, huviera juego /; . t/"o:‘- Ella es la primeta, todos
e

de canas de tanco gufto?
Mas yo por qué me detengo,
que no voy a pelear?
Afsi, apra caygo en ello,
porque. tengo paca gana
quando. tengn muchy miedo,
y porque tengo tambicn
todo el valor que no tengo.

i quien muere con honor,
huviera de bolver luego
1 recibir parabiencs
de lp bien que e avian muerto,
yo me muricra al inftante:

mss {i le pafa lo mefmo,

que al que muere de almotranas,
que es decir : Dios te dé el Cielo,
quien me mete 3 mi en morirme
poc hovor , que es el mas necio
amigo del mundo ? pues
no hace entado el ano entero
mas , que pudrir al amigo,
fi hablo baxo, fi hablo recio,

i {uftio, i no {ufrio;
pero muy largo va efto,
para eftarfec orros matando,
v eftarme yo difcurriendo:
azia el vagage me acojo,
que s el quartel de los cuerdos,
y {abré i el embeftir

fue bien hecho, o fue mal hecho,
LCfpcrando cautclofo

Tocans

fatild: Valgame el Ciclo!
/Ct'f. No temais; bello pradigio,
1

W' hafta tomar otro , bien

de la batalia el fuceffo,
para decir s {i fe pierde,
que los Sold‘.dos‘mvicron
Ja culpa;mas i {cgana,
lindamenté lo Hemos hecho,
porque ellos no faben mas,
ue ganamos ,y perdicron.

Y[t

ntro. Arma, arma, gucrtde N

mos. Viva la Patria, Caxase

95, Viva el Imperios o E
%11, dent. Por cfta parte, Soldados, .

conmigo fubid , haciendo
immortales vueftros nombres.

la traycion de defcubric

- e ol o 0. - a \
la faquezadefte pucft . L e
2 s,(féf‘ W (irv,,

la tirad. Wi~

Difparan dentro , y facs Don Cefar i
& Matilde en bragoss @:

que aunque ¢l cavallo.os hin muertoy 7 .‘,/(71/ Vg
defendida  eftais , teniendo
contra el efpeflo granizo
de tantas balas mi pacho;
que os fervira de muralla, . Caxass
con que fe affegure el vueltros
Matild. Quien {ois, valiente Soid (d 2,
a quien oy la vida debp,
pues fi no fuera por VoS,
la huyviera perdido, y puelto
i vifta del enemigo,
pudicra mal otro esfucrzo
retivarme? Cefs Yo, {eiora,
{foy un noble aventurero,
cuyo nombre a otra ocafion
{abreis /pucs aora os dexo
adonde podreis cobrar,
defpues del perdido aliento,
otro cavallo ; hare mal,
fi mas con vos me detengo,
tanto por mi obligacion,
como (ay de milyporque rengo
dada palabra a otra Dama
de perder la vida, y pierdo
la efperanza de cumplirla, Y
B2 ﬁ* \




T2 Para vencer & Amor, querer vencerle:
fi a la batalla no buelvo. Vaft. pues que muero, y porque muer e
Mattld. En mi vida vi valor a tus pies, Cefar invicto, E
femejante , ni defpecho donde tefida te ofrezco i €
mas generofo, en mi fangre efta Vandera, c
J ent.1. Aqui efta, Sale el Emperador. aunque humilde don , pequefia Cef
/ Matilde. Emp. Qué ha (ido efto? para quien quifiera veér L
A / Madama, que ha fucedido " el Orbe 4 tus plantas puefto. 7 A
o mientras yo diftribuyendo -[¥a quedan tus Imperiales
.9'71 . las ordenes me quede \ victoriofos , ya deshechos W
/- JR atras un folo momento? 4 tus contrarios hiiyen, yo d
con bondorn Matild, Aver perdido, {efior, >}de paite de todos vengo
> el cavallo, que me han muertq A rendirte la obediencias *e C
~ los contrarios. y afsi, viviendo, y muriendo, Bar
Jﬂ xa Emp. Dicha ha fido te ladoy, para cumplir C
JHad con T hy aver en tan grande empefio con todos, pues reprefento ¢
cavio “/q . perdido tambien la vida. los leaies , fi eftoy vivo, Lec
b——"Watild. A un Soldado fe la debo, [los_traydores , fi eftoy muertd: ‘
Vorlre, ~— «que ya de entre el enemigo Emp. Llegad , valiente Soldado, 2
Je /rﬂj" me retird , no fin riefpo a mis brazos, que con menos !
e de la fuyag Emp. Que Soldado demoftracion no pagira L
es quien fervicio me ha hecho . lo que a vueftro valor debo: |
SR tan particular ? que es bien ' quicn {ois? Cefi Yo, fefior::- [
o - aventajarle con premios. V' Sale el Baron con una cartda L
: WMatild. Quien es no puedo decir, / aron. Defpues No
mas darte las fefias puedo: { de darte, Cefar {upremo, ¢
quel de las blancas plumas, 7 parabicn de la vi&oria, 1
que tremoladas al viento, darte noticia defeo ' !
fon las alas de fu fama: Tocatta de un cafo particular. ! 3k
aquel , que aora el primero Emp. Decid, pues, cobrad aliento; Ce
fube effa montana arriba, vos, {abré defpues quien fois. - &/)
fobre quien graniza cl fuego Baron. En el defpojo que han heche : '
de la polvora mas balas, los Soldados, uno hallo £/]
|gue atomos facude el Cierzo: en un cadaver un plizgo [
aquel, que hafta las trincheras h para ti; y viendo que trae g !
va llegando, 4 cuyo exemplo . 37%  tu nombre, y que con Real felle |
todos los demis fe animan: 4% viene cerrado, no quifo l
aquel , que ayrofo embiftiendo™ ofender tanto refpeto, | |
va por la furtida ,efta, y alsi le ha manifeftado. § €
a pefar de todos , dentro, E’n(zp. Moftrad, Baron, que defeo
es quien la vida me ha dado; aber cuyo es, para ver .
fi no bafta todo efto, quien me efcrive con los muertoss |

es aquel (ay infelice!)  Difparam
que entre el horrer, y el eftruendo,

Abre el pliego , y fule Efpolin.
'/p. Pues que efcucho que han cantade
abrazado i una Vandera, i otros la vioria , quiero Ef
delpeniado baxa, y muerto, . rezarla yo por mi amo:
Baxa Don Cefar defpeqiado , y herido, pero no es aquel que veo?
con sna Vandera, | Seiior , dame una, y mil veces

ﬂzr- Dichofo mil veces yo, los brazos. Cefi No adviertes, necio,

qus
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que efti aqui Cefar? E/). Par Dios,
aunque el Cefar, y Pompeyo
eftuvieran , te abrazara:
donde efta Lifardo, y Celio?
Cef. Celio murio, y de Lifardo
no, sé,
Aducflra fentimiento el Emperador
al leer la carta.
Wlatild. De algun fentimiento
da mueftra vueftro femblante
al leer la carta. Emp. Confieflo,
que me ha pefado de verla.
Bar. Pues cuya es? Emp.Eftad atentos,
que el Eftado de Ferrara
es el que me efcrive efto.
Lee. Don Cefar Colona, que es quien
dara dcﬂa a vucflra Mageflad Cefu-
rea, deponiendo las pretenfiones, que
n efte Eftado tiene |y otras conve-
wiencias, que pudieran affegurarle en
¢/, parte a fervir i vaeflra Mageftad
en efla ocafron, para mzrcccrr?gc Juf~
ticiala gracia de vuefbra Mageftad.
No leo mas, porque es tan grande
el dolorde vér que pierdo
fu perfona, que por ella
dicra la viftoria en premio:
Murid, en fin, Cefar Colona.
Cef. Que es efto que efcucho, Cielos!

-~ §/bof Quien quiera que tal dixere;.

'0 penfare::- Cef. Calla, necio.
£/}. Pot que? Cef. Porque ya que aqui
efto el acafo lo ha hecho,

.4 y.noldloy yo quien lo finge,

dexar que corra pretendo

efta voz. Efpol. Pues qué te va

en que te tengan por muerto?
€Cef. Quetenga efta buena nueva

Margarita , y fuera deflo,

que mande , y goce A Ferrara,

con que viviré contento,

fabiendo que gana clla

el Eftado que yo pierdo.
Efpol. Vive el Cielo, no lo fufra

mi lealtad. Cefi Pues vive el Cielo,

que (i defcubres quien foy,

te mate, Baron. Pues que pretexto

en tu Exercito a Pon Celar

pudo tener encubicrto?
Emp. Como puedo adivinat

yo fus morivos? El cuerpo

de Don Cefar procurad,

que {e retire ; y bolviendo

a vos , decidme, quien fois?

que quiero acudir 4 un tiempo,

al vivo con el favor,

y con ¢l dolor al muerto.
Cefar. Tan igualmente 2 los dos

ariende el cuidado vueftro,

que parece que ¢l, y yo

{fomos , {efior , uno mefmo:

fpero yo [oy un Soldado

de fortuna ; si bien puedo aps

preciarme de que foy mas

de lo que aofagarezcor

i nombre es %clio, mi Patria

Mantua ; aquefto es quanta ptiedo

decir de mi. Efpol. Y mucho mas,

que fe nos queda en filencios
Emp. Haced, Baron, que fe cure

effe Soldado , advirtiendo,

que {e ha de tener con cl

A,

' todo el cuidado, y defvelsy

\'\ que con mi mifma perfona,
Vamos, Matilde, que quiero
del enemigo feguir
el alcance, porque luego
que cfta victoria me dé
la accion de efte Eftado , pienfo
dar a Italia buelta ; vos
tened , Soldado, por cierto,
que aveis de fer exemplar
de quanto yo eftimo, y precio
el valor de un buen Soldado. Vaf#;

€¢/. Sin duda yo foy el muerto,
pues a mi me haceis las honras.
Matild. Aunque donde tan fupremo
favor eftd , no hace falta
otro alguno; con todo effo,
os ofrezco de mi parte::-
mas nada es lo que os ofrezco;
porque aunque diga la vida,
nada os doy, pues os la debo.  vafts
Ce/. Las deidades nunca quedan
deudores de los afeétos.
$ares, Yenid conmigo, porque i
4




fe exccuten los preceptos

del Cefar: vafe.
Cef. Tan vano eftoy

con el favor que me ha hecho,

que baftard a darme vida:

ven, Elpolin. Efpol. Encfeto,

te hace la fortuma mas,

ando hacerte quieres menos.

nyﬂ.?ués todos eftos favores,
honras , mercedes , y aumentos,
como todos me hacen? Efpol. Si.
2 Pues ni lo eftimo, ni aprecio,
iporque aplaufos, glorias, dichas,
avores , lauros , y premios,
fi vo los ve Margarica,
de qué me (irve tenerlos?

!
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Sale el Baron de Brifuc, y un criad e
Crrad, Notable privanza ha (ido.
Baron. No la efcrive, ni la cuents

femejante de la fama
| 2 27— todas las plumas, v lenouas:
l}'l ‘7’ 37‘“ . P yusagt

./ » , Que 4 un Soldado de foreuna,
de quien fabemos apenas

4 ) nombre ycalidad, y Putria,
3 $ yz tan en f{u favor le tenga,

que en un dia mas honores
‘z Yo de Federico merezca,
\ "’7" ) Que Otro quesi- i Sale Don C(’_/Tzr.
jad, Mira o tc’ oyga,
que viene azia aqui,
Baron. Mi lengua,
lo que en aufencia dixete,
Jabra decir en prefencia,
que no fe ha de rerratac
porque lo oyga, o no,
Cefi Aunque quiera
darme por defentendido
oy de la platica vueftra,
como otras veces , no puedo,
quando advierto, que os alienta
a hablar (el faber que os oyzo.
Baron. Es verdad 3 y porque vea
vueftra atencion, que no buzlvo
arras la voz , lo que della
me falta pronunciar , s,
que es tan grande la (obervia

14 Para vencer 4 Amor, querer vencerle.

con que a la gracia fubis
del Cefar, que folo os reftd
fer ran Cefar como &l
Cef. AtT;gur..wos p}ldicr.},
que no folo a fer afpira
Cefar, como ¢l , mi, modeftias
pert que es tan al contrario,
feor Baron, la folpecha,
que quizi, defpues que (Oy
{u privanza, no {foy Cefar.
Baro 1. “fl5 es decir, que pudifteis
averlo f{ida en fu ofenfa.
Ccf: Colas ay , que aunque fe digan,
no {on paraque {2 entiendan,
Baron. No al (agrado del dilcreto
os acojiis tan apriefa,
que mal podreis enmendar
lo que aveis dicho. Cef. Effo faera,
a decirlo mi malicia,
como lo ¢ntiende la wueltrae
Barow. B los hombres de mi {angre::-
Cefe Bn los hombres de mis: prendasis
Empusian Lis efpodis s p fale el
E-nperadar,
mbs Qe es eito?
Ls dis. Nada, {:fior.
Emp. M5 que vueltra voz me niega,
me dice vueltra fembiante;
pero quierd 4 mi- prudencia
deber. gy no {aber mas oty
de lo que querais que {epa; j 3!22'.
¥ alsi, pues los dos decis, Se———x—"
que 1o esmda, que lo ceca )
ferd julto; mas por vida J'_![,
de Federico, fillega
a {ir algo lo que es nada,
que efcarmiente mi fevera
indignacion mis de algunas
altiveces , v {obervias,
quei- Cefs Scfiori: -
Baron. S:novii- Emp. No mas,
Baron. Si peusitazi- Cef Si creyerass
Emp. B2 bien : venios conmigo,
B iron. Barans Ciclos, ¢l intenta aps
{atisfacerme con: honras,
como me ha vifto con quexas,
Emp, Quedaos vos,
Cefar. Ha Ciclos! como &pe g
a
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ha vifto ay quien {e ofenda
demi privanza, me aparta

de {u lado. Emp. Porque es fucrza
que vos 0s vengais canmigo,
donde a folasr-prehenda

los extremes de una: embidia,
ficpre aomis guftos opucfta,

X VoS , porque ne efioy bueno,
quedaps a luplic mi avfencias

Mt chos ubr wndicntes ay 1
en Milan, y que defean

hablarme antcs que me parta,

vierdo qnam a la ligera °

para que no fe-detengan

los defpachos, y que afsi,

entre fos que flarlos quieran

e mi ; advirtiendo , Efpolin,
que a &l llamey primero, y fea
{in que te vea,

Ffpcvl. Efa bien,

Cef. Que novedad fera efta,

|'q'n? obligue a venir a Carlos

bufcando de efta manera

Li COI‘tC 1L Do i 7 ks

ederico a Iralia, llega
2 cftar de uno en otro eftado,

a Iralia difcurroy haced #22\ya de Ferrara tan cerca,

e nombre mio la avdiencia,
recibid fus memoriales,
y dadme dv todo cuenta,
Bar. Que efcucho! lo que pense,
que f{atisfacciones eran,
han venido a fer agravios!
Cef: Que oygo ! lo que juzgué que era

7@_(130‘0 , €s mayor favor!

« De'embidia el pecho rebienta. yan/i
/s De gozo no cabe el alma:

mas miente, miente mi lengua,
pues mal pudiera el contento

fer buefped de la trifteza:

ay_bermofa Margarita!

Vafea

\te diré ina novedad,

que quiza importa {aberla.

\Cef. Que novedad?

E [pol. Que Don Carlos,
tu gran amigo , efta ai fuera
elperando entre los otros

¢ del Emperador audiencia,

ICef. Que diges?

F(pol. Que vo le he vifto.

Cofi Y ¢l , dime, vidte a1i? Efpol.A efla
pregunta, éles el que avia
de dar, fcfior. la refpucita,
pues el fabe fi me vios

mas pienfo que no. Cefs Pues 1lega,

y di al Porterc de guardia,

que a los que oy eftan , advicrra,

gue por vo {entirfe bueno

el Fmperador ordena,

que me dén fus memoriales,

Yinge S e o o D I —

¢ Efpol. Seiior, fi me dis licencia, /

que de oy 2 manana eftd

para ir de fecreto 4 ella,

como hjro hafta aqui, efcufando
entradas , gafltos, y fieftas?

fin duda [‘ay de mi! ) ha {abido
que no fue mi muerte cierta,

y vicne 4 verme : mas no

me parece, fi efto fuera,

que audiencia folicitara

Gcl Emperador : ya entra,
isimular me conviene,

hafta {uber lo que intenta,
Sale Dun Carlos con dos pliegos,
arl. A vueftras.plantas (qué miro!)
Don Carlos Esforcia llega f
(€l eslnoble de Ferrara®
con efte para fu Alteza,
y efte para vos. Cefs Pues quien
de mi en Ferrara fe acuerda?
Carl. Muchos , que aora fe holgaran
de hallarfe aqui, aunque tuvicran ’
las dudas que tengo , pucs, Y L.
o mentirofas, o ciertas, =
bien , & precio de dudarlas,
tomaran el padecerlas,
Cef. Cuyas fon las cartas? Carl.Son::=
Cef. El difsimular es fuerza. - apa /
Ca J. De Madama M rgarita.
Cef. De Margarita ? gque ¢fpera
mi amor ? brazos, vida , y alnia,
( ay Cielos! ) fuporte fean,
que folo , hata oir: {u nombre,
tuvo el corazon prudencia,
E[pol. Pues declaremonos rodos,

y




16 Pard vencer & Amor ,querér vencerle:

y tambien mi abrazo venga.
Carl.Efpolin? CefiCarlos, que es efto?
Carl. Tan abforta , tan fbxfgcn{'a

el alma eftd , que ‘ahiss que

me digais , como es que fea

pofsible , que el que llorado
muerto en mis brazos , merezca
hallar mi fortuna vivo?

Ce/. No f{abré daros refpuefta:

aora quereis que os diga,

que murio Celio en la guerra,

en cuyo poder e hallaron

mis pliegos , cartas, y letras?
ue de mi muerte esforcé

yo la voz, porque tuviera

Margarita efle buen dia?

Que empeiiado en la refriega;

libré a Madama Matilde?

Que abrazado a una vandera,

de un mofquetazo cal

herido  los pies del Cefar?

Que una, y otra accion pudicron

obligarle 2 que tuviera

laftima de mi, de fuerte,

que convalecido apenas

de la herida, me mando,

que a fu perfona afsiftiera;

porque con fan gran victoria;

toda la Provincia pucfta

en obediencia , fi es

que ay conquiftada obediencia,

queria , 2 la retirada,

dar a toda Tralia buelta?

Que firvo con tal fortuna,

que como veis, no referva

pl Cevownada de mi2 No espofsible;

pdE " Decidme vos , como queda

Margarita 2 Y por Dios , Carlos,.

que me digais , que muy buenas

Efta ya en la poffefsion

de Ferrara muy contenta?

{abefe alld que eftoy vivo?

ue de temor de que fean

defprecios los que me efcrive,

y las que me dice ofenfas,

no me atrevo 2 abrir la carta.
Carl. Bien podeis abrirla , y leerla,

que no viene para vos,

puefto que para vos venga;
pues ella 2 Celiola efcrivey
aunque la recibe Cefar,
x{‘bre la carta.

Cef. Dichofo mil veces yo,
j‘; Cefar , 6 Celio fea,y e
veo fu firma , y fu letra:
y aunque pudiera dudar
i es favor , 0 i esofenfal ——_
no quiero, venga la dicha,

como viniere vengas

E/pol. Vive Dios , que fue contigs
Mazias nino de teta,
un mete muertos Leandro,
y Pyramo un alza puertas.

Lee Cef. Aviendo muerto en fegvicid
de fu Mageftad Don Cefar
mi primo::- Tente , fortunag
no me quites tan apriefla
¢l gufto de que lo efcriva,
el pefar de que lo fienta.

Efpol. Que pefar 2 es la orra bodat F}
4 ZLee Cefe Yo quedo unica herederg

defte Eftado de Ferrara.
Es, ni puede fer , que fca
: hombre mas felice!
”f pol. Doblado
' pierdo , y atengome 2 clla.
&ee Cef. Pero como en poflefsion
no puedo entrar, fin que fe3
por fu Mageftad Cefarea,
eftimaré , quando venga
a Ferrara, eftarlo yd.
Que fuefle cdades eternas
quifiera yo. Efpol. Y clla, y todosa
Lce. Don Carlos Esforcia lleva
poder para el omenage,
pleytesia, y obediencia,
a cuyo cfecto he querido
valerme de vos, Que fea
tan dichofo , que {c valga
de mi Margarital
Efpol. Qué hembra
de uno no {e vale, ymas
para quitarle fu hacienda?
Lee. Y afsi, os fuplico (que Jichal)
que cu fe de Dama, merezca
: (e
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De Don Pedro Calderon de [a Barca.

fefiot ,'que vueftro favor
esfuerze efta diligencia,
folo fentiré lo poco
que tengo que hacer en ella;
y afsi, Carlos , al inftante
dareis 4 Ferrara buelca
con los defpachos. Carl. Primeto
tambien , que os informe es fuerza
en otra pretenfion mia.
Cef. Vueltea? Carl. Si. Ceft Que es?
Carl. Que os merezca
perdon de fer yo el que viene
a hacer efta diligencia
de parte de Margarita,
que viendo::- Ceft Tened la lengua,
no os difculpeis, que no puede
por mi hacer la amiftad vueftra,
Carlos , mas fineza, que
feryirla, y obedeceria.
rl. No me direis, fiendo afsi,
qué contrariedad es efta,
de ver, Cefar, que quien pudo
eftar cafado con ella,
de ella fe aufente, y defpues
haga tan grandes finezas,
como darla eftado, y vida?
e/. No, Carlos, no, porque fuera
quedarme yo fin razon,
darla , pudiendo tenerla.
arl. No os entiendo,
Jol. Yo tampoco.
/. Effo es muy de otra materia:
Que fe defpida diras,
hafta manana, la audiencia,
que donde efta Margarita,
no_es bien que a otka cofa atienda;
~yafsi, a hablar al Cefar voy,
porque el tiempo no fe pierda,
//con elte plicgo.  Sale ef Emperadors
Emp. Cuyo es?
Cef. De Margaricta, Duquefa
de Ferrara, Emp, Queé pretende?
Cef. Solo, fefior, que pues queda
unica heredera ya,
muerto {u primo Don Cefar,
el titulo la defpaches:
a efto, y jurat 12 obediencia,
Don Carlos Esforcia viene.

S
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Carl. Y quien a las plantas vueftras,
no folo, fefor, de parte
oy de Margarita bella,
pero de todo el Eftado,
os ofrece el alma en prendas.
Emp. Del fuelo alzad. Cefi¥o, {enor,
a traer voy, con.tu licencia,
el titulo 3 que le ficmes,
para que Carlos {e buelva.
£mp. Efperad , y no tan facil
effe defpacho os parezca.
Cef. Por que, fefior, (i no ay
razon alguna, que pueda
fufpenderlo? Emp. Si ay, y grandes
€¢f. Qual puede fer dudo. Emp. Eftas
El grande levantamiento
de los Efguizaros , dexa
bien dafofa para mi
3 Iralia una confequencia,
que es la caufa que me obliga
_oy_a vifitarla, y verla.
S¢, que muchos Potentados,
en cuyos pechos fe engendran
defvanecidos alientos
de ambicion , y de fobervia,
no me fon afe&os , fiendo
2 la imitacion del ema
hypocrita de las llamas,
l.gue arden entre nieve embueltass
Si Madama Margarira,
que es tan poderofa, y bella,
cafaffe con quicn me fuefle
fofpechofo, cofa es cierta,
que con Eftado tan grande,
fuera anadir fuerza a fuerza.
Y afsi, hafta que de mi mano
la cafe yo con quien fea
de mi faccion, y mi gufto,
vendra i ferme conveniencia
dilatar la poffefsion
de Ferrara , porque tenga
en lis dos nobles codicias
de {u Eftado, y fu belleza,
un premio para el afedto,
para el no afefto una rienda,
Lme le detenga , y le pare.
Cef. En {u heredada nobleza
de yvalde vive el rezelo.

€ Enip
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Emp. Es verdad 5y pues ran cerca
eftamos yade Ferrara,
yo quando eatre, Celio, en ¢lla,
haré effa merced.

Lef. Schor, Hineaf~ de rodillase
fi es pofsible que merezca
una mds, quien ' de ti tantas
reconoce , ha de fer efta.

Emp. Pues qué te va ¢n effo a ti2

. Vame mas de lo que pienfas.

arl, Eftrano afe&o de amor!

ol Y aun ¢ftrafia impertinencia,

Emp.Siempre que hablas en Ferrara,
confrarios extremos -mueftras;
antes de aora me tienes
pedida , Celio, licencia
de no entrar ‘en ella, dando
a entender ticues en ella
algun gran inconvenicntes;
pues £OmMo aora te cmpenas
en querer con tanta inftancia
ajultar {us conveniencias?

.,f Cf o)

D2yt 2

Para véncer 4 Amoy , querer vencerle.

de que no hn de elegir duefio,

fin darme primero cuentas

y con efta condicion

el defpacho a firmar venga,

porque quando entre en Ferrara,

que {erd muy prefto , tenga

la poffefSion Mairgarica. Vafes
C.f. £dades.vivas eternas.

Al punto le traere, Carlos;

vén conmigo , y conlidera,

que el {carero has de guardar

de todo efto. Carl, Que no veas

que es impofsible , que otros

10 te conozcan! Cefs No es effa

gbjecion | pues por aora

configo , que goce, y tenga

el Eftado Margarita, 07

- 3
fin que quien fele dafepa, A
qQUE 10 hace fineza QuUIen o oy Er i
dice que hace la fineza, ST

pues folo es faber callarla ¢
remio de faber hacerla.  Dan/Gs

Cef: Criome en cafa Ludovico,
fefior , y darle quifiera
( a entender ,que en mi no ay
‘:'f*ﬂ _ 4 dichaque mcvdcfvanc‘zc:l.
Fuera defto , Margarita
me cfcrive , y aunque no fepa
a quien , faberlo yo bafta.
Emp. Todo cffo es darme refpuefia
a los empenos de aora,
mas no a la ocafion que tengas
para no_entrar en Ferrara,
Cef.fTU relpeto, & mi verguenza
{decir_na permiten, que
di palabra , al falir della,
de no bolver 2 ella en tanto
que no me diefle licencia
wna Dama a quien la di,
y no tengo de romperld,
{i me coftafle la vida;
y afsi , gran fefior, quifiera
hacer €l fervicio a una,
donde otra me hace la ofenfa,
or vengarme della. Emp. Pues
“pacramos la diferencia,
yo el titulo la embiare,
embiale tu la advertencia

Sale Margarita, y Flora.
Flor. Eftrania estuy condicion!
Marg. Yo confieffo que lo fuera,
fi mi opinion no tuviera
bien fundada fu opinton.
Flor. No sé que lo pueda hacer,
para que -con tal rigor
niegue la deidad de Amot
el pecho de «ma muger.
Marg. Yosi, pues noes otra cofa
effa humana idolatria, el
que una dulce_wmnm, ) /"6. N
que una efclavicnd guﬂo[a,L__,ﬂT“__ff
a ciayo' imperio rendido _ X
el corazon, le envilece, tf}/ 6?1‘.;_
el difcurfo fe enrorpece,
y fe avaffalla el fentido. \’—-\ =)
Flor. Antes dicen que es, {enora,
tan al contrdrio , que Amor
da efpiritu , da valor,
y los fugeros mejora
de fuerte, que ha {ucedido
fer el cobarde arimofo,
el avaro generofo;
y el ignorante entendides
Marg. Quieres ver que no es afsi?
e
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De Don Pedro Caldervon de la Barca. 19

De enamorado cobro

algun hombre el juicio? Flors No.

Bdarg. Y perdiole alguno? Elor, Si
Ada;‘;g. Luego nunca hace difcretos,
fino locos el Amor:

decir tambien, es error,
que hacer pueden fus efe&os
liberales , pues ya vemos,
por tener, Flora, que .dar
uno 4 {u Dama, faltar,

con miferables extremos,

a una, y otra obligacion:
luego aviros hace, pues

no es liberal, quien lo es
|no_mas que cou {u pal ion.
Que da de valientes, fama,
es engafio : quantos fueron

;| los que defayres fufrierom,
por no aventurar {u Dama,
atentos & no perderla?
Luego cobardes rambien
Amor hace ? con que bien
probado cfta, Flora bella,

{er (us efectos culpables,

,/ pues de enamorados, pocas

fon los que efcapan de locos,

cobardes , y mifcrables.

Y quando aquefta razon

para: ninguno lo f{ea,

me bafta 2 mi , que lo crea

Laltiva mi céndicion,

Yo no s¢ lo que es amar,

Flara , ni 10 he de faber

en mi vida. Flor. Quc muger

podrd deflo blafonax?

Maig. Yo ynue finczas no eftimo,
rendimiento , amor 5 ni fé.

Flor. Bien coftofo exemplo! fue
deffo Don Cefar tu primos.

Mary. Que tal me digas:no es jufto;

pues que culpa tuve yo

de fu muerte ? &l fe aufento,

por fu fima, & por fu gufto,

el dia que mas rendida

cl si a mi padre le di.

Flor. Todos dicen, que effe si

fue el quelé cofto la vida.
Marg. Harto {u mueste he {entido,

Flor. St , masipoco la has llorados
Marge Pariente, y enamorado
trae muy cercano el olvido..
Flor. Y mas quando por confucle
de fu pérdida, y fu quexa,
libre um Eftado te dexa.
Marg. Tengale Dios en el Cielo,
que ¢l hizo en morirle bien,
pues de dos {uftos me quita,
pleyto, y amor. Sale Ludovico.
udov. Margarita? Marg. Senor?
Ludov. Jufto es, que te dén
parte mi gufto, y mi amior
de mil cuidados que tengo:
Sabras, que quando prevengo
fu guarto al Emperador,
he {abido, que con &l
Madama Marilde viene,
con quien nueftra Cafa tiene
deudo fuera de la fiel
amiftad, que yo tenia
con {u pidre. Marg. Effo te di
cuidado ? pues no eftara
Matilde en mi compafia?
y mas fite acuerdas, quando
en {us Eftados vivimos,
quan amigas las dos fuimos.
Ludoy. Bien me acuerdo; mas dudando
el gufto tuyo , efcafaba
traerla A cafa. Marg. Pues por que?
Ludoy. Porque. necio imagine,
que algtn cuidado te daba.
Marg. Para mi nunca lo ha fido
{ervirtes vienen ya? Ludov. Si,
que eftarin muy prefto aqui
oy de una carra he f{abido.
Murg, Exa de D. Carlos? Ludoy.No;
de lo, que infiero , que ya
puefto en camino. eftara,
porque no me efcrives Marg. Yo
lo fio de fu fineza,
y fu cuidado.
arl. Y no en vano,
fi merezco que {u mano
me deé a befar vuoeftea Alteza,
ya que tan dichofo be fida,
que de fus pies en la esfera
llamarla de efta manera
G el

Sale Carloss




20 Para vencer a Amoy
el primero ha merecido,
Efte es el plicgo en que viene
de Ferrara, y de fu Eftado
el Titulo defpachado;
si bien, fefiora , no tiene
que agradecerfe 2 mi zcle
la brevedad.
Marg, Pues 4 quien?
Carl, A quien le embia.
Marg. Efta bien:
levantad , Carlos, del fuelo,
y decidme quien le embia,
que tengo de a(gradcccr
el llegar a poffeer
herencia, que folo es mia:
Muerto D. Cefar? Carl. Es cicrto;
pere duda no falto
tan grande , como fi no
huviera Don Cefar muerto;,
pues {i por Celio no. fuera,
que tuviera, es evidente,
oy el mifmo inconvenicnte,
que fi Don Cefar viviera,
Marg. Efta novedad me advierte
inconveniente , en que a mi
{e me dé poflefsion? Carl. Sk
Marg. De qué {uerte?
Carl. Defta fuerte:
Apenas Celio tus cartas
vio', quando defvanecido
de que te valieras del,
tem) , que perdiera el juicioy. .
y antes que el Ticulo hiciefle,
que al Cefar hablafle quifo;
dile tus pliegos: 2 que ¢l,
entre otras razones , dixo,
que hafta gye tomes eftado
con quien {u afeCo aya fido,
le es conveniencia tener
aquefte Eftado indecifo:
porque eftande, como eftan,
oy parciales, y divilos
Jos Potentados , {eria
dar armas contra si mifmos
Oyola Celio, y semmnde 505 /1°x30
a defenfa, y el auxilio
de tu lealtad , de t fangre,
de tu valor fiempre invido,

Ly

y querer vencerle.

7

le replico, hafta’ que echado
a fus pies, extremos hizo
tales en razon, {enora,

de empleatfe en tu fervicio,
que ellos pudieron moverle

a que, partiendo el camino,
el Cefar e embie el defpacho,
y Celio te embie el avifo.

Marg. En notable obligacion ¢~ | Jcx
me ha puefto Celio. VL & 2%

Ludoy. Es precifo DOt
reconocerla 3y afsi, 1/{’ - S

conviene al inftante mifmo,{—7r

que agradecida le efcrivas,

y yo le ofrezco advertido
nueftra cafa , quando venga
a Ferrara Federico.

Carl. Pienfo que fera efcufado.

Eudoy. Como?

€arl. Como, 4 lo que he oido,
¢l no ha de entrar en Ferraga.

‘Marg. Por que?

€arl. Por ciertos motivos,
que ¢l debe alla de faberlos,

y yo no puedo decirlos.

Ludoy. Camplamos nofotros,Carlos;

atentos al beneficio,

y aceptelo, © no lo acepte;

tu efcrive mientras yo efcrivo:
mira, Carlos, que al inftante,
con eftos pliegos que digo,
has de belver & Milan,

Carl, Yo pienfo, que avra partido
ya el Emperador, Ludov. Mejor
fera hallarle en el camino:
tu clcrive. vafe.

Marg. La efcrivania,

Flora, €Carl, Pues yo me retiros
a folo efperar el pliego.

‘Mares Antes, Carlos, folicito,

micntras que previene Flora

1 papel,yyoel eftilo,

faber, qué hombre es efte Celioy

a quien tam atento , y fino

le debo, fin conocerle,

los extremos que tu has dichos

Carl. Pues .s& yo acafo dél mas
de lo que lafama dixo?

Marg.
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Marg. Si, Catlos, mas f.lbc.s, puefto. lo que ‘o','b, y no lo que quifo?
que tu le has hablado, y viito. Pues afsi , efcuchando yo
' Carl. Pues es un hombse, fefora, no s¢ qué callados gritos,

que me da el alma aca dentro,

| AL UL sy
' o 8 ) ”1“7..‘?")’/“" conceptos. formo diftintos:

Yrisy Genersromiy ﬁ'”al de fuerte , que equivocada,
g y y : no me agrado del eftilo,
y muy. noble. porque efcrivo lo que oygo,
L Marg. Tan bien. vifto, y no lo que quiero efcrivo;
P tan valiente , tan galin, pero en tercera perfona
2/, tan generofo, y tan fino explicarme determino.
/2. effe Celio es? Efcrive. Mi padre, 2 vueftra fineza
Y | | Carl. Si fefiora, atento , y agradecido,
y aun mucho mas, que no digos embia 2 ofreceros fu cafa;
Marg. Pues que {e me da 2 mi deflo? y yo, fenora, os fuplico
Carl,Ni 3 mi, vafes la acepteis , para que tenga
Marg. Efperate en quanto efcrivos mas ocafion de ferviros.
Aora efta bien ; pucs aora
Jora. Ya tienes, fehora, aqui nada de mi parte digo,
aderezo apercibido y vi todo de mi parte.
de efcrivir. Flor, No fibes lo que imagino?
Marg. Llega cfta almohada:  Eftrives  Marg. No, ni lo quiero fabers
Agradecida::- mal digo, Flor. Por que?
que aqui el agradecimiento Marg. Porque he prefumido,
patece de amor indicio. que vas 2 decirme , Flora,
: Rompe el papels que Amor es Dios vengativos
Flora. Que haces? Flor. Es verdad.
Marg. Rompo efte papel. Marg. Pues no lo digas,
Flor. Ya lo veo. Marg. Un entendido porque es muy vano delitio,
decia , que no era facil fi yo no he de confeflarlo,
de qualquier carta el principio. ocuparte tu en decirlos
Eferive. Conocida la fineza, da effa a Carlose
que de vos Carlos me ha dicho:i= entro. Para , para.
La voz fineza, no es buena, / darge Mas que alboroto, qué tuido
ni el confeflar ,’que la hizo es aquefte?
por mi decoro. Rompeles s
Flar. Otro pliego? \ Sale Ludovicos r¢ ar
arg. Qué imaginas? Flor. Imagino, Ludov, Margaritaz <y
que haces alguna Comedia, //\\ Marg. Senor, que te ha fucedido?
y vas, de miedo del filvo, Ludsv. Ya tu fabes, quan de paffo
defcartando borradores; corre aIralia Federico,
IF/,...jamas tal te ha fucedido: y como por efcufac
pofsible es, que tg embarazas recibimientos feftivos,
en una carta? entrdo de fecreto en Mantua,
Marg. No has vifto, v en Milan. Marg. Si.
quande. uno habla, y otro efcrive, Ludoy. Pues lo mifmo
al que efcrive ,con el ruido le ha fucedido en Ferrara,

de las voces, dar al pliego pues tan oculto ha venido,
que




2%
que hia llegado fu perfona
primero que los avifos;

de fuerte,que ya & la puerta

e del Parque , desde—hatzidoFe

: » [e apea.

Marg. Salgamos a recibirlo,
pues al poco lucimiento
nueftro, da difculpa el mifmo
recato {uyo.

g e erTE i tim B

o Salen aora el Emperador , Matilde,
7 el Baron , y acompana-
4 micntos
7 Ludov. A tus plantas,
‘ Cefar generofo, inviGo
Monarcas; - cuyas vittoriag
Anales feran los figlos,
Margarita de Ferrara,
y vo, ofrecemos rendidos,
fi tanto bien merccemos,
alma, y vida en facrificio.
Marg. Bien'de nueftra turbacior;
Marte Aleman , a quien hizo
Diadema el Sol de laareles,
para coronar fus rizos,
tomira el Sol la defenfa,
fi es que advierto, fi es que mira
quanto defta novedad
viene a fer exemplo ¢l mifmo;
pues para que no deslombre
al mundo {u:luz, da indicia
de que ya viene primerg
en tornafoles, y vifos,
luego en templados zelages,
/ delpues en rayos tibios:
porque fi naciera al mundo
fu refplandor de improvifo,
mas que luciera , cegara,
que cs lo que me ha {ucedido
a mi con vos, puefto que
llega en vueftro fol diving,
la Mageftad fin anuncios,
y el explendor fin avifo.
Emp. Alzad, Duquefa, del fuelo;

[qUC ¢n vucftro concepto mifino
de efle fol, que vos pintais,

fin refplandores nac
fuera yoel defalumbrado,

10,

s
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Para veacer @ Amor 5 querer vencerle:

(i. permitiera aver vifto
poitrado el Cielo a mis plantasy
{in que ofadamente altivos

{er intentiran mis brazos

Atlantes de tante Olympos:
vos feais muy bien hallada.

Marg. Vos, fefior, muy bien venidoy
donde 4 vueltros pies ofrezca
los honores, que recibo
de vueftras manos, {upuefta,
que el Eftado que configo,
para afleguratle vueftro,
debifteis hacerlo mio.

Emp. Que fuera de todo el mundo,
la. poffefsion , y el dominio
quifiera yo.

Marg. El Ciclo os guarde.

Emp. Baron. Baren. Gran {efiors

Emp. Has vilto
cn tu vida igual belleza?

Baron. Y (i creo i los oidos,
como 3 los’ ojos, no es menos
fu difcrecion.

Lsudoy. Prevenido
ya vueftro quarto os efpera.

Marg. Si, bien pobre humilde fitio

a tan fobetano duefio,

mas vos de vos le hareis dignos

pues bolviendo a lo del Sol;

fus hermofos rayos limpios

lempre fon en el Alcazar,

en la cabana unos mifmos.

Emp. Antes temo yo , que esfera,
que fer vueftra ha merecido,
fe defpefie de lo humano,
enfenada i lo divinos
vamos, Ludovico : Cields, .ap.
de fu vifta me retiro,

320 | Porque aunque cs peligro hermofo,

Jes _en efecto peligro:

Donde vais?

dary. Sitviendoos voy.

Rmp. Effo no (qué bello hechizo!
quedaos , quedaos.

Marg. Ya obedezco,

por penfar, que en ello os firvo.
/7P Qué difcrecion! qué hermofuta!
Lcn toda mivida hevifto

tan

Marg,
que i
de la
librr
dame
f'(fgur
no u
aufen

Matild,
tu ar
quan:

b .dilat
que |

Margy €
pkiéS
folo
quan
tu fa
Proce
en g
de fe
con
a cu
de
{a Cc
Fede
me ¢

Marg.
que
fea , |
de tu
y en
vivir
de ¢
tu de
hacer
de Fe
Ja de
porqt
el dE
a aqL
'L !;15
de ti,
con
Yo |

iU fig



De Don Pedro Calderon de la Barca. 23

tan apacible el affombro,
ni tan amable ‘el peligro.
Vafe el Emperador,Ludcvico, y el Barons
AMarg, Ya, bellifsima Matilde,
que .el eumplimiento, debido
de [a Mageftad , me dexa
libre el ufo del arbitrio,
dame mil veces los brazos,
fegura -de ‘que conmigo
no ufarin de fus. poderes
aufencia , tiempo , ni olvido,
Matild. Defconfiada me tuvo
tu amiftad , aviendo vilto
quanto , hermofa Margarita,
y dilatabas el carifo,
que hallar penfaba en tus brazos,
Margs Ofenfa tu amor me hizo,
pues quando por ti no fuera,
folo por aver fabido
quan heroycamente noble
tu fama , tuhonor , ru brio
procedieron ,me pufiera
en el empeno precifo
de fervitte., Matild. Yo cumpli
con mi opinion, y conmigo,
a cuya caufa , mal vifta
de toda mi Patria , figo
1a Corte , hafta que premiando
Federico mis fervicics,
me de¢ donde vivir pueda.
Marg, Todo lo s, y te {uplico,
que procures que Ferrara
fea, (i no puerro, abrigo
de rus dcsﬁcchns fortunas;
y en tanto podrads conmigo
vivir , in que ande, Marilde,
de effafuerte peregrino
tu decoro, ya que el Cielo
hacerme Dugquefa quilo
de Ferrara. Adatild. Dicha fue
la defdicha de tu primo,
porque era quien mas tenia
¢l derecho , y fenorio
a aquefte Effado 3 y bolviendo
a las honras que recibo
de ti, pienfo que las pago,
con decir que las admito,
Yo pedice al Cefar fea
tu tierra el amparo mio,

N

valiendome pdra efto
de Celio fu gran valido;
aunque en otras ocafiongs
poca fortuna he tenido
con él,
Marg. Ya que le has nombrado,
que me digas folicito,
qual de aqueftos Cavalleros,
que vienen con Federico,
es Celio? Matild. Niaguno es,
porque éx-Eerrara no quifo
entrar. Marg. Por que?
‘Matild. No lo sé;
folo se&, que en el caming,
para quedarfe , pidio

licencia, I
Marg. Que hombre es efte, te pido

que me digas. Mat. A que efecto? CPREOro o0l
Marg. A efeto folo de oirlo, 75 f ‘,/,/;t’.

admirada de que aya

por fu valor merecido,

no {elamente , Matilde,

la gracia de Federico,

pero confervarfe en ella

de fuerte, que aya fabido

al monfirio de los Palacios,
del odio ,yla embidia hijo,
dexarle fordo, i es afpid,

y ciego , fi es bafilifcos
‘Matild. Pues informate de otros,
yno de mi, porque he fido

pacte muy apafsionada.

Marg. Como? Mat.Como pot ¢l vivo,
Diome la vida en la guerra,
aunque, {i 2 otra luz lo miro,
la muerte me dio en la paz,

y afsi , hablar no detérmino
dél ; porque fi digo mal,
ofendo al decoro mio;

y ofendo 4 mi fengimiento,
fi bien de fus/éé&s digo.

‘Marg. Ya lo he entendido.

Matild. Queé mucho,

{i yo tan claro lo digo? Marg.Flora?

Flor. Senora? Marg. A Matilde
llevaras al quarte mio;

y 0{179r.11ne en ¢l,en ranto
que“B&{ cofas apercibo.
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forzofas oy. Matild. A tu orden
eftoy : rigores efquivos,
enigma mi vida hacefs,
ues que muero por quien vivo.  bafs
M4arz. No vi la hora de quedarme
a folas fin mi, y conmigo,
para apurar de una vez,
que genero fue de hechizo,
que linage de veneno,
0 que efpecie de martyrio
Zefte, que::- Sale Carlos.
Carl. Dame tus plantas,
Marg. Carlos , feas bien venidos
que ay? Carl.Que en nueva obligacion
a Celio cltas. Marg. Pues que dixo?
Carl. Apenas leyo tu carta,
quando fe pufo en camino,
fiendo afsi , que con el Cefar
en Ferrara entrar no quilo.
Marg. Y donde eta? Carl.Tu licencis
elpera no mas. Marg. Divinos
Ciclos , temer me hace un hombre,
a quien nunca hablg, ni he vifto!
Decid que entre : defta fuerte
a perder me determino vafe Carloss
de una ¥ez el mniedo A tanto
imaginado peligro.
uelve Carlas con D, Cefar , y Efpolin,
Carl. Entrad, que yo de {u enojo
| temerofty me retiro. Vafta
Cef> A vucllras plantas::-Marg. Qué veo!
Ccf: Humilde fiempre::-AZ4rg.Qué mira!
E/pal. No dixe yo, que era paffo
de ilufion; y parafifmo?
Cefs Por qug; {endra, os turbais
de verme en Wueftra prefencia,
fi vos mifma la licencia
de que a clla venga me dais?
Adarg. Porque tan otra os'moftrais,
que affombro el veros me dib.
Ce/- Vos no me llamafteis> Mars. No,
fino a Celio: CefiA Celio? Marr, Si,
Cef. Luego llamafteifme 2 mi2
pues 'effe Celio {n§ yo.
Marg. Como creere (muerta eftov!)
l]l‘lL' en Celar Celio ha vivido?
Cef. Creyendo que foy, y he fido
lo que no he fido, ni f{oy.

Paya vencer & Awmov, guerer vencerls.

Marg. Muerto i Cefar juzgué oy,
vivo a Celio os efcrivi:
pues como podré (ay de mil)
quando tal duda apercibo,
prefumir que muerto, & vivo
{ois Celio, y Cefar? Cefs Afsis
Un Philofofo decia,
que el alma quando faltaba,
de un cuerpo a otro paffaba,
donde de nuevo vivia.
Murio, pues, Cefar, el dia
mifmo. que Celio vivio,
y afsi foy yo, y no foy yos
pues en tan dichofa calma,
{foy Celio, en quien vive el alma
_ con ‘que Cefar os amo.
Marz. Quando effa opinion no fuera
error, Cefar, mi temor
conociera que es ertor,
quando por Celio os tuviera;
porque fi‘el dixo que era
el alma que vive (ay Dios!)
en dos cuerpos ; cOmMo en vos
creer me hiciera mi forcuna,
que vive Celio con una,
{i me habla Cefar con dos?
C¢f. Como tambien anadia,
en el error que enfenaba,
que nunca el alma mudaba
la inclinacion que tenia;
y fupuefto que la mia
fiempre dura en fu pafsion,
uno Celio, y Cefar (on;
pues como 4 amaros acuda,
aunque de {ugeto muda,
no muda de inclinacion.
Marg. Aunque relponder podia,
no quicro , pues me efta bicn,
que aborrezca a Celio quien
a Cefar aborrecia.
Supuefto que ia porfia
para en que uno,y otro ayuda
a fer lo que fue, no ay duda
en quecxambien mi inquietud
no muda de ingratitud,
aunque de fugero muda,
Cef. Tambien contra effa crueldad
razon ay. Murg. Verla queria.
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€efar. Dexad la fofifteria,
y acudid a la verdad:
Si infeliz la voluntad
de Cefar os ofendio,
la de Celio os obligo;
pues 110 a los dos aborrezca
el rigor , y yo merezca
lo que no” merezco yo.
Por vos mi Patria dex?,
por vos a la guerra fui,
por vos muetto me fingi,
Por vos mi nombre oculté:
a Ferrara os encregue,
y en ella no huviera entrado,
a no averme vos llamado;
y i mas , fefora , huviera
que hacer por vos, mas hiciera
a vueftras plantas poftrado.
Cefar, 0 Celio , 4 rendiros
alma, y vida, buelvo-a veros;
Cefar, para no ofenderos,

_hg_glio » para {erviros.
erezca apacible oiros,
que ferd rigor penofo
al que os obligue piadofo:
y haga de un dicho yo
un defdichado ; y vos, no
| de un defdichado un dichofo.
Sin refponderme bolveis
la efpalda ? aun no me mirais?
fulpiros al ayre dais?
llanto a la tierra oftreceis?
Ya que de mi o5 aufentais,
turbados cielos ferenos,
de rantos rigores llenos,
decid algo 4 mi pafsion.
Marg.Digo , que teneis razon,
pero yo no puedo menos.
Cef. Olpara quando, fagradas
esferas , eftais guardando
_ los rayos? Vafe tras ella, y buclve
£/p. O! para quando
fe hicieron las bofetadas?
Cef.En fin, que tan declaradas
finezas , guftos tan llenos
de amor , y afe@tos tan buenos;
_de ningun merito fon?
Marg. Cefar , vos teneis razon,
pero yo no puedo menos.
Cef: Pues haced folo por mi

una fineza. Marg. Si haré.
Cef. Dadme licencia:: Marg. D2 qué?,
Cef. De olvidaros defde aqui,
Marg. Effa licencia, f{in mi,
vos, Don Celar, la teneis.
Cefs Es verdad ; mas vos os veis
con tal dominio en mi eftrella,
que no me atrevo a ufar della
hafta que vos lo mandeis:
que aunque efto no es ofenderos;
fefiora , fino obligaros,
con todo, aun el olvidaros
ha de fer obedeceros.
Dadme licencia de baceros
la ofenfa de averiguar
la diftancia fingular,
que dicen , que {uele aver
€N querer para queret, :
L0 guerer para olvidar,
Marg. No {olo aqueffa licencia
que pedis, Cefar, os doy;
mas de mas 2 mas, eftoy
por daros una advertencia. CefiQué es?
Marg. Que de amor la violencia
fiempre vencerla podra
quien quiera vencerla, Cefs Avrd
tal rigor ! E/p. Solo te digo,
que es confejode enemigo,
y el primero que te dd.
Cefi Pucs vive Dios, que he de very
a cofta de mi dolor,
fies, para vencer 2 Amor,
medio el quererle vencer,
ya que folo a merecer
llego el confejo de- vos.
Funto al paiio , gueriendoft irs
Marg. En fin, quc]amos los dos
en que me aveis de olvidar? .

Cefs En que lo he de procurar. N o
) . . . Hilad. Lids,
Marg.1d con Dios.CefeQuedad con Dlos,,t:f
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Sale el Emperadir, y el Baron, e

Emp. Qué me dices? Bar. Lo que pafflay “———

~ \ . -

Emp. Celio , que entrar no queria Doces,
conmigo en Ferrara , eftd s R /
cn Ferrara ? Bar. Qué , re admiras :Z"' . YU . ',
defto folo ? i al entrar e
en-ella, i voces publica \

cl




el Pueblo , que ¢l esfu Cefar?
Emp. Hifta quando de tu embidia
han de durar los rencores?
Barcn. Si no me crees, ellasimifinas
lo diran, efcucha atento.
_~Dentro. Vivamnueltro Cefar.
" _Otros, Viva. Dentro Cefars
;;},,-Crf. Yo os agradezco, v;\ﬁhl_]os,
C la lealtad , 'yique no os rija,
ofrezco , tyrano: daeno.
Baren. Su voz es aquella , mira
fi es mi embidias o {u traycion.
entro. Viva Cefar, Cefar viva.
il Emp. Corrido eftoy de que huviefle
tenido la gracia mia
quien efta confpiracion
tuvo -oculta, y efcondida
en Ferrara, a cuya caufa,
conmigo entrar no queria
en ellaz qué aguardo, pues,
que alli no ‘falen mis iras
a dar 2 rodos la muerte
{olamente con la vifta?
Al entrar el Emperador fule Cefur,
7 ¢ bincafe de vodillas.
Cef. Dame, gran [efior, ws plantas.
Emp. Como, traydor, quando afpiras
al Laurel de mi .cabeza,
afsi a mis plantas te humillas?
\ Cef Quien te aya dichoz:- Emp.No mase
B dﬂ)ﬂ;—’ C¢/. Que yo puedo::- Emp.No profigas,
- “* que loque yo veo, no es
| — " menefter que me lo digan.
(SO~ ,Cef. Pues que haswifto , que hacer pueda
e dfx. A% 73 mis lealtades mial viftas?
&-——,/‘*’Em}). Q.i¢ mas que aqueffe tumulto,
i en que a voces te apellida
Cefar tado el Pueblo? Cefi Pues
en qud puede fu alegria
ofenderte ,{i foy Cefar?
Emp, Que aun a2 mi me lo repitas!
Cefi Por qué no, fi Celar foy
Colona f y como me miran
vive, aviendo tanto tiempe
que por muerto me reniat,
el albarozo de verme
dio effas voces ‘en albricias.
Emp. Que dices? )
Cef. Que foy Celar
Colona, Emp. Pucs que te oblizg,

|

Para venzer a Amoy , querer vencerle,

licndolo , ocultar tu nombre?

- "Mer aft 1 o‘ 7
/i a tener d%(k}ucs fingida
7 uertes/a entrar, y Do -€ntrat

' en Ferrara? Cefts Mis defdichas.
Emp. Quando ellas (que no o st)
te obliguen , por quien decias,
que los librarias de dueno
tyrano? Cef: Por Margaritas
Ewﬁom lo entiendo menos:
porque avicndo el orro dia
empefiadote por ella
tanto , que goce , Y reciba
la poflefsion de Ferrara,
parece que aora iniplica
contradicion decir , que
tyrano dueno les quitas:
enigmas fon, que no entiendas
Cef. Pues fon faciles enigmas,
como me efcuches.
Emp. Aguarda,
Baron, Bar, Que me mandas?
Emper. Mira
fi es tuembidia, o {u traycion.
Bar. Ni es {u travcion, ni mi embidias
Emp. Profigue aora. Cef. Yo, {enot;,
con sér, henor, alma, y vida,
defde mi primera infancia
tan amante de mi prima
fui , que pienlo.quce invente
effa humana tyrania
de amor, pues por adorarla,
dexe de amarla, yfervirla.
PTE'U-;)S nos criamos Juntos;
y porque en tedo profiga
la letra, que por los dos
no dudo que {e tepita,
Amor , en nueftras nineces,
(o falfa Déidad mentidal)
hirio nueftros corazones,
aprovechando {us iras,
con harpenes diferentes,
y con flechas tan diftintas,
que la de oro en mis entranas;
alpid -de mas bella Libia;
kizo el efefo que fuele,
al tiempo que (fuerte efquival)
¢l plomo engendroienilas fuyas,
4 pelar de mis porfias,
:mil rigores, y defdenes,
«con que abrafa, y con que olvida.
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Crccno y conmigo mis penas,
lc_etxo y con c,lla fus iras,
tanto , que queriendo el Cielo,
gran fefor; que fe compita
entre los dos::-
Sale Ludovico bz b[d’z-{a con el Empera-
1/der, yal vér aCefar f¢ turba.
dov. El Eftado
de Ferrara , y fu Provincia,
para befirte la mano,
licencia pide : Qué miran
mis ojos? Emp. Conmigo ven,
F{\'ﬁx_quc quicro que proligas
tu f{uceflo, micncras II“.;O
a la fala, en que reciba
a Ferrara ; que aunque es fuerza
el fét breve la vifira,
perder ningun tiempo q~mr0‘
Que 4 efto la colera ob iza
E\.‘_H!IS ya engendrados z;[us.
€ef. Ay hérmofa Margarita!
perdona, quie ya es forzofo,
que ni aun con callar te firva.
End:p. El es, & mienten A un tiempo

mis oidos, y mi vifta.
7 Tanf> , y fale Fjpcl e J?Cw

fpel. Donde hallaré 3 mi (Lnor’ Cox
podra fer que efte lo diga;
Aw“ vifto , Cav: illero,
Celio , 0 Cefar ? que avia
n‘.:’n:-ﬁcr hablarle. Endoy. Ya
fegundo® indicio lo anima:
Elpolin? Efpok S:nor?
Ludov. Qué és efto? Efp. Que s¢ yo.
Ludov, Pues queé venida
ha .[ido efta? no avia muerto
Ceflar? ".‘j;o,/'. Y como que avia,
y yo tambien 3 mas tuvimos
un difgufto ¢n la otra vida
con un muertecillo , fobre
hagafe alla s que me atiza,
y re iucnmmos folo
pot capncho. Lud. No me digas
locuras : qué novedades
fon eftas? Efpol. Bien exquifitas;
mas no he de decirlas, quando
fe va orro por no decirlas,
Ludov. Que le obliga 2 tu fefor,
para que la muerte finja?
Efpol. Cucnta ufted 2 fus criados

dp.

dP

foil

evon de'la Barca.
lo que' le cbliga, 0 no ob]igi?
Ludoy. Qué introducion es aquefts,
que trae con el Cefar? Efp. Priva
con el como defcofido.
Eudoy. Luego es el a quien pll[J{ a
Celio la Eum' E[pol. Concedo.
Ludoy. Pues como pudo?
I'_/;zu En mi. vida
relpondi’ mas, que hafta tres
preguntas , que- i fe aplica
uno 2 r*(gond r 4 quanto
le preguntan , en (u vida
hard mas que u(poadur,
por efto, y por ir de pn(:,
que ay oy mucho que privar,
me voy, aunqm me lo impidan. Vafz.
Ludoy. C Lﬁr, {alir de Ferrara
cafi de {u boda el dia?
fingir {u muerte , y con otro
nombre hacer fu fima digna

v

de cretnos bronces ? ponet )
defpues defto A Margarita
en pnstz'm de Ferrara?

no aviendo (fuerte malicial)
2y queri ido cafar con ella?
cofas {on para advercidas

c

mas .."'*.n;v.\ i y pues ya fale
el Cefar de la vilira,
y buelve aqui, (erd/bien
:\pl rtarme. de {u vilka,
halta con l'. ltar mejor
lo \;W- he de hacer. Ve

Sale el B f-'~l'z srador , y Cefars
:mp. () 1¢ pu,u r15
el fin de tu hiftoria quiero,
que cltoy g\ll fo de oirla.
ues aunque zelos me han dado

G/
o

tus finezas , me los quiran e
fus defdencs ; v efto, al fin,
va_que no aflecura, alivia.

Cef. En qu -"‘t:fa-,%l&#&)c,.

Emp. En que & @

te embid a llamar ella n:?'ﬂm.
Cefs No me llame como 2 Cefar,

fino como a Celio ; mira

a qué mas pudo llegar

le un amante la defdict
que 2 defobligar par si,
quando, por {er otro, obli g,
Yine 2 'verla; pera apenas
D2

3 '4'1.1/"
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28 Paravencer 4 Amor, querer vencerle.

vid que eta yo 2 quien debia
la fineza, quando en vez
de moftrar{e agradecida,
bolvio a fu aborrecimiento.
Viendo , pues, las anfias mias,
que ya na ay con que obligarla,
es forzofo que fe rinda
al defengano; y afsi,
vér quieren , faber codician,
i para vencer 2 Amor,
como el adagio publica,
es medio el querer vencerle;
fiendo empreffa tan altiva
la primera diligencia,
que a voces mi nombre diga.
Emp. Cefar /4 tanto {uceflo,
2 AmITACION s debida,
tal , que por no hablar en ella,
fera forzofo , que pida
algun termino al difcurf{o.
Solo es bien , que aora te diga,
que aunque puedo delengano
darme por fentido , eftima
tanto mjamor tu perfona,
que te lo perdono.
Cef. Viva
cternos figlos tu nombre,
Emp. Y aun quiero que fe profiga
oy el pleyto , y que al inftante
{e junten para la vifta.
Ce/. Effo no , no han de trocarfe,
{efior , mis galanterias
en baxezas; ya la di
el Eftado. Emp. No profigas,
que mal puedo yo faltar,
por tu amor , a mi jufticia;
y fiempre me efta mchr,
Cefar , que & Ferrararijas,
para aflfegurar contigo
la lealtad deftas Provincias. bafe.
€¢/- Ea, Amor, ya avemos dado
al riefzgo la primer viftam.
ya eltoy declarado, ya
no puedo , aunque mas refifta,
no aver dicho quien foy , pues
no tema el alma, y profiga
en {u olvido : mas ay Cielos!
que el que olvidar folicira,
no olvida, quando {e acuerda
de que {e acuerda que olvidas

Sale Eﬁmlin.

/(- Era, di, Soncto , O era
Soliloquio aquel que hacias?

pues no ama el que 2 {olas no
{oliloquia , 0 fonetiza.

Cef. No s¢ lo que era. Efp.Yo si,
que ya , aunque no me fo d'gas;
me lo ha dicho::- Cef; Como?

E/p. Como?
diciendo , que no {abias
lo que era , has dicho lo que eraj
que fon unas letras mi{mas;
pero como vi de oivido?
dura, fefior , todavia
aquella propoficion?

Cef. Y fi no me cucfta la vida,
durara. Efp. Pues que me mateg
con un garrote de encina,
ude otracefa, que yo
note he de coartar la infiniay
{i de aquello , que llamamos
los doétos aldas en cinta,
en cafa no la tuvieres
dentro de dos, © tres dias.

€e/: Que locuras ! Efp. Tu no f{abeg
lo que a una muger obliga
el mirarfe defpreciada
de aquel que fe vio querida;
pues yo, con fer un pobrete,
que es alco verme en camifay
traxe perdida una moza, '

( bien que ella vino perdida )
folo con hacerla efguinces.

, €ef. Mas defatinos no digas.

Sale Ludovico.
ud. Solo ay efte medio , en quanto
me da el dolor en que elija.  apy
Los brazos una, y mil veces
me dad , Cefar , en albricias
de aver fabido, que fue
engaio vueftra defdicha.
Cef. Bien & mi afefto debeis
todas effas alegrias.
Lud, Quanto me huelgo de veros!
Efp. Alsi tengas tu la vida.
Cefs Corrio la voz de mi muerte,
y yo (mose i lo diga)
dexé p.\l!'.n,' el engano,
folo por ver (i podrian
los meritos, fin la {angre,
£on-

pa
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confeguir tal vez la dicha.
Lud.Bien la experiencia ha moftrado,
que pudiendo confeguirla
por si folos::- y {upuelto,
que efta, a pefar de la embidia,
1a vez primera es que dixo
la mala nueva mentira,
defpues de daros los brazos,
Cefar ,-y la bien venida,
quifiera , que los conciertos::~
Ce/. Efperad ; mucho me admira,
que no os acordeis de que
dixifteis a la partida,
‘ que::- Lud. No lodigas , que bien
, me acuerdo , que con mi hija
no avia de cafaros quando
bolvieffeis ; y aunque podia
valerme de que el enojo
nunca es palabra precifa,
aun las que en mi fon acafos;
no lo fon para cumplicla:
Vengais con bien.
Cef. Dios os guarde.
Lud. Confirmofe mi malicia,
(o pondré remedio en ello. Vafes
/. Todo efto que oyes , y mitas,
¢s dar barreno a la nave,
| para no tener (alida,
quando bolver quiera al golfo
de_Caribdis , y de Scilas.
Cev-- Vive Dios ,.que no ha de hallar
afe@o en mi Margarita
de amor. E/p. De {u quarto paffa
azia effos jardines. Ce/s Mira
fi puedo falir fin verla.
E/p. No es pofsible de fu vifta
efcapar , que llega ya.
€ef. Pues azia aqui te retira,
que ni he de hablarla , ni verlas
mas lo que es cortefania,
nunca en mi podra faltar.
Efp. Ha fefior , que te deslizas:
la politica del diablo
en otra cofa no eftriva,
fino en acabarfe el gufto,
pero no la cortesia,
y buena- correfpondencia.
Cefs Pues ni he de hablarla, ni oirla.
Salen Margarita ,y Leonors
rz. Qué mal encuentro , Leonot!

/ ﬂ.afz/\ ; Z- e
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Cefar eftd,aquis Leons Por qué
verle te pefa? Marg. No se:
porque querra; de {u amor
repetirme | aora las quexas,
y yo no eftoy para oirlas,
puefto que no he de fentitlas,
Retiranfelos dos ala efquina del tablados
9 Van paffando ellas.
Leon. Si gonmigo te aconfejas,
quexate tu del primero,
y embarazards aflsi,
que ¢l no fe quexe de ti;
pues 4 lo que confidero,
razon tienesen aver,
defpues de averte entregado
la poffefsion defte Eftado,
buelto-al pleyto.Afarg, Yo he de haces
lo qne me aconfejas, puefto  Paffare
que afsi he de poder librarme
de un necio amor : llega a hablarme?
Leon. No fe muda de fu puefto. .
Marg. Pues paflemos fin hablar, ‘
puefto que no' faledel. Efp.Refiftenciag '
Van paffando 5y bace ¢l fna reverencia I
muy baxa. |
//Ce_/: Anfia cruel! '
pues aunque me ha de coftar
alma,y vida:- E‘%Rcﬂﬁencia.
/€efs He de vencer por aora, -
¢ Marg. No nos figue ? Bon.No {efora,

4

7" con folo la reyerencia,

que te hizo, te ha pagado.
Acaba defajjkr Ly al mirarle ells,
uelve el la cara, l
y'ﬂ/farg. Notable feveridad! ' ) 4
7 fi'me hiciefle novedad  dp.mirandoles Yoo
las quexas,que no me ha dado? %rjh A7 1z §
Cef. Fuefe , Elpolin ? E/p. Ya fc fucs {iym= &a, '
Cef. Podre aora fufpirar? ‘u W
Efp. Aora, aun para llorar, DPvee - |
como un nino , te dare e
licencia : llora , fufpira,
que como ella no lo vea,
no importa. Cef. Si importa, Efp.Eay
morietur , que ya delira, ,
Cef. Que no quicro con tan fuerte
remedio , falud , ni vida;
qué puede hacer mas la herida,
{i da la cura la muerte? |

Z"‘? Tiendo el remedio tal,
. qug
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Para Benrcér Ay
jue efld mi mal - de-por--mcdio,
ue he dc motic del” remjedis,
as_quiéro mokir ‘dell'mal:
ras ella®ire; pero abwvella,
Hace el .womenmtr’nto comtd qric'y
levanta ella el pafin 5y e p.mz

en viendold.
otra vez me {ufpendi:
0 quien pudiefa “(hy de 'mil) .
amalla , y-aborretéllay
Buelve Margavitay y Leonors’
: on. A queé bu cl ves? -
///1 {arg. No lo" s¢
puo sl s, 2 d:rlf‘ yo
las quekas, que’ellno me didy
qu‘:nio por aqui Pll‘t’
Cefi't 1da' vez ‘1a helde i ver;
tino HARIWHAL queé violericiat
E[pol. Refiftincia’, refiftencia.
Cef Efto es querer: no querer;
mucho;, penas, intentais;
pero ello ha' de' fer.
Luiere irfe , y el-Graeiofv fe pone dh
Jante) [.zus rﬂmlnzr qre (mch’
ﬁ 1‘(-'/[4'3.
= Mars, Leonor , vafe?
—~Leon, No lo ves?
_~Marp. Senor Don'Cefar,
Buclven muy epr :"/}'4 9 E'fp!lmfn?t’f
gtie let pafiia
Cefi Que me mandais? !
Fuerte lance! Marg. Pena’ eltfanal
Ce/- Que atento os efcucho Yo
Efpol. [\crﬁuun que fév
defcubriendo 11 marana.
Marz. Aunque es verdad,q aora he ‘oido
“una grande novedad,
hafta f{aber la verdad
(‘L vos mifmo ,no he qucri\io
darla crediro. VL_/ Y qué ‘es?
‘M. . Qua avicndome por vos dado
la }ull (sion delte Ettado
el Cefar, trarais, d 1pnf:

30

que |‘h|'c efta accion ignora,
a que el f¢r quien’ fois u‘)'hﬂ
de gue L'. pleyto (c \\mh;l

entre los dos. Cef, Si'feqory,
que pues mi galanteria
de ningun merito fue,
perdida vos , no es bien que

Aoy, «m.“s'/ vencerle.

/ Vi jamas, Mury. Ll«nl al criado.

iL pierda todo en uty dids
Mars, Sole: cffo quﬂl de vos:
fabu. Cef. Pues ya lo labus,
fi otra cofa no quereis,
quedad con Dios.
Matild, 1d con Dios.
Vaf: D. Cefur, y buelve Efpoline
Has vifto igual grofferia, '
Leonor? Leon. \In igual de fenfado

Leon. Ef] \ohn.dfﬁo/. Senora mid.
Marg, S.ber quificra de vns
fi_ha((; cgun fueitra el mdlcno)
pdrdidn vucf‘tro amo el juicios
Efpol. No lo sé ; pero-pot Dios
que lo parece, por tm_
defde que el E P rador;,
que inclinado a {u \.\lur,
fe ha hoptado como fe ve,
trata Cafarle. , fibicndo
quien es ,anda embzlefados
Mayp. Cafar 'c“
fj}rul Si: lumbre ha dado: aparte
y langvia’ a lu que entiendo,
le “trae dwcmdo a0t .
Marg. Y quicn st Efp. Una Alemana,
blanca como la mafana,
y rubia. como el Aurora.
Marg. Aveisla vifto? Efp, Un tetrato
{u.o he wifto.
Marg. ¥ que; es.tan bella?
Efpol. Fuera todo ¢1 Sol con ella,
lo _que contige un mulato,
(Trages de talcos ‘traia
la cara, que la ocultaba,
y 4 qualquiera que miraba,
mas hermofa pdrecia.
Pues qué , quando de villana
venid , a Io tofco, y bello,
al hombro echado el cabello,
era Venus foberana,
1< Ou\_ , quando ¢n_mudo reclamo
mcs, un _h: np\/(]m 7. Paco 2 poco,
que creo, que a vos mas loco
os tiene, que a vueltro amo,
Ef[':z-.f. Pues queé tenemos aora?
por que te enoja, O te pefa,
que {ea hermofa la Princefa
de Suftambere, mi {enora?

Marg, Idos , antes que el rigor,

qu
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por tan grofferos enfidos,
ordene & (uatro criades;
que por effe corredor
os arrojens EfpolyYo créyera,
qUC pa[\l aLroja tmne 4 1
los dos fobraban . y.afsi,
quigro irme defta manera.
Marg. Oye, qguarda.
Leon. Como un rayo ' vie
Marg. No es el defayte pequenos
tras groflerias del dueho,
defverguenzas del lacayol
Cefar conmigo: enterezas,
defpegos , y atrevimientos!
donde eftan los rendimidntos?
qué {e hicieron las finezas?
Zeon. Menos las echas, {chora?
Marg. Un hombre, que adolecia
de un dolor | que cadadia
le diba 2 una mifina hora;
convalecio , y.le hizo'tal
filea {u dolor cruél,
que no fe hallaba fin ¢el,
previniendo mayor malg
Con veneno fe criaba
un Principe , y padecia
mortal accidehte el dia;
que clveneno le faltaba.
Yo, Leonot, ha muchos afios,
que el dolor de un amor fiento;
ha mucho, que me alimento
de f{us yenenos eftranos;
y yael pecho, de anfias lleno,
echa menos efte amor,
como ¢l otro-{u dolor,
como eftotro fu' veneno.
4 Sale Matilde.
Hatild. Si el duclo, i el amiftad,
que entre las dos ha vivido,
libremente ha permitido
ufar de'la wvoluntad,
que una a otra nos tenemas,
oy la ocafion' ha llkegado
de molfirarla.
Marg. Que cuidado
traes , que con tantos CXLreinos
te obliga a hablar?
Matild, Yo he {abido,
gue Celio, Don:Cefar es
«Colona, tu primo. Marg. Y puts,

bafte

que infieres de efflo?
Matild, Aver fido
A quien yo debo la, vida;
y pues yo , quando: le hablé
fa vez primera’, moftre
afcétos de agradecida,
aun no (abiendo gunich era,
{abiendolo’ ya, mo puc do
dexar de perder el miedo,
que antes wive ; de manera;
que aviendo de declararme,
3 quien puedoicomo 3 ti2
Y afsi, vengo 4 quede mi
te duelasy pues puedes darme
vida , confolo tomar
la mano en quetél (fea mi cfpofos
[tu prima foy; yies forzolo,
que el Cefar melaya de dar
Eftados en que! vivir,
y ya mi amor ha difpuctto
perfona,:que le*hableen efto,
procurando ‘preveniv
me haga‘efta merced no mag,
Mientras la refpuefta efpero,
{epa, prima, que le quiero,
que tu decirlo {(abras
mejor que yo3 ¢ €l es taly
que i trueque de algun defdén,
aunque no me quiere bien,
| s¢, qué no ime quiere mal:
aquefto por mi has de hacer,
prima amiga, M \rzarita,
Marg. Efta' necia folicita, afie
que yo acabe de perder
el juicio. Eeon. Fuerza es aqui,
{efiora , el “difsimular, i
Marz. Leonor, toma t el pefar,
y difsimula: De
me efpanto , que fiendo quien
eres, con tanta eftraneza
mec dés a entender fineza,
que efta a my primoitan bien.
Matild, Yo me declaro ‘cantigo;
y pues palabra me has dado,
que has desayudar mi ¢uidado,
tengo de vér i ‘configo,
conitante, firme, y rendida,
con afiéto fingular,
(ay Margarital-) pagar
en.toda un almay und vidde Pafe.
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32 Para wéncér & Amoy, querer venoerle,

Marg.Buena me han dexado, Cielos,

de Celar el defenfado,

la liberrad < del criado,

y de Matilde los zelos;

que de medios folicita

Amor contra mi defdén!

y aun no han de falicle bien.
Sale Carlos, y al vér a Margaritay

3 Je quicre bolver.
arl, A (aber y que Margarita
%Wa aba,

Docesr cn el entrado no huviera.

; s Marp. Carlos?
i N@:’.’i’- Carl, Gran{enora ? aarg. Efpera;

cfta ocafion defeaba,
G 57
/ 7 ’

para faber deti , qual
Sttrie 5

“ caufa obligo 2 tu valot

a fer conmigp traydory

'(}f:f:_ por fer con Cefat leals
i pues le concedifte, quando

de mi parte 2 hablarle fuifte,

s por quéno me lo dixifte?

Carl. Porque temiendo, y dudande
hablar , y callar en effe
lance , fue, bien lo ocultafle,
porque el dixo, que callafle,
y ti, que no lo dixefle,
Marg, Effa igualdad fuera bien
a no fer tu dueno ¥Ou
Carl. Y quien te ha dicho , que no
es ¢l mi dueno tambien?
Marg. La pofleflsion, que he tomado
de Ferrara, Carl. Error cruel!
pues vengo a decirle a &l
como en fu fayor fe hia dado
fentencia : /GTe como eftaba
clpleyto ya para verfe,
quando le hizo fulpenderfe i
la boda , que (e trataba,
no huvo que efperar; y afsi,
al punto fe fentencio, 3
que ¢l Emperador mando,
que fe viefle 3/y pues aqui
de nada {ixve mi error,
{ino de aumentar la pena,;
ire a darla porabuena
al gran Duque mi {ehor.
Aarg. Solo efto me havia faltado,
Leonor , anadirlos Ciclos,
fobre dglayres, y zclos,

 Efp. Quedenfe todos , ninguno

la perdida del Eftado.
Leon. De tu condicion efquivd
te quexa,y de tu defdén,
Marg. Afligeme tu tambien,
Tocan dentro chirimias , y atabalillos;
Y dicens

_—Todos. Cefar , nueftro Duque , viva,

Leon. El vulgo difcurre loco,
aclamando i {u fefior.

Marg. Vés todo efto , Leonor?
pues todo importara poco:
nique el Eftado perdiera,
ni los defayres pafsara,
fi Cefar no fe casara,
ni Marilde le quifiera.

Leon, Tarde lo fientes, y en vano.

Luvcan chirimias, y fulen Cefur, Efpolins

J acompariamiento.

¢f+ Todos os podeis quedar,
porque entee {olo i befar
al’'Emperador la mano.

con ¢l Duque entre. 2o, Y ti ne
te quedas ? E/p. No , porque yo
no foy todos, fino uno.

Vanfe todos los del acompaniamientos

~ Ctf. Margarira al paffo efta,

E/fp. Enducare, que efta cs, {abe,

ocafion de hacerre grave.

- €¢/: No s fi el alma podri

refiftic tanta porfias

. &/p. Cuerpo de tal : no tuviera
yo un Eftado, de quien fuera
Dugue tan fiquiera un dia,
havido a precio, no mas,
de dexar una hermofura!

L Y .3 S 3 .
’_CLJ: Qué hare ? Efp. Con Ducal mefurd

tu reveremncia, y no mas, i
74 paflando como bizo antesella, que b
de eftar a la punta del tablads , como
oftuvo ¢l y hacen muy grande
laroverencia,
Cef. Como es loco el frenesi,
que padezco , (iento, y toco,
me dexo curar de unloco. .‘
E{p. Pues muerete,, y fia de mi. |
Marg. Alsi, fefor , vueltra Alreza
fin hablar paffa ? Cefe'Es tan nuevo |
en vos::-Efp.Sal quicre efte huevo. ape
Cefs Mirarme' fin eftrancza,
que
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que me iba por no canfaros:
qué mandais?
diarg. Lograr prevengo
dos parabienes , que tengo,
{enor Don Cefar , que daros.
Cef. Dos?
Marg. Si, y de los dos no ha fidor
ninguno el feliz Eftado,
que la forcuna os ha dado:
porque aviendo' prevenido,
gue efto mira al interss,
0 he de hacer aprecio yo
de que lo' goceis, 0 no;
y aunque yo io pierda , es
tan grande mi vanidad,
que pienfo {er [x primera,
que feltivamenre efpera
regocijar la Ciudad.
De¢ lo que os doy parabien
es { zclos , adonde vais? )
del eftado que romais
it Alemania, Cef Con quien?
Efpalin. Conmigo.
Muarg. Con la Princefa
de Suftamberg.
Hacele {*fias Efpolin, que diga que i,
y mirandoella, f> gucda mefurado,
¥ Cefarnolo entiendes
Cef. No sé
lo que me decis.
Marg. Por qué
lo negais? es dicha efta,
que & mi debeis ocnltarme?
Cef. Quien lo dixo , 05 engande
F/p» Pues quien lo dixo fui yo,
y effo no es por alabarme.
Cef. Pues picato, tu locura
afsi 2 Margarita engafa?
Zfp.Profigue tu la marana,
que effo es todo de la curae
'Marg. Dexadle,
Zeon. Pues tit , en abono
te declaras de un picafio?
Marg. Leonor, por el defengano,
el engano le perdono.
Ce/. El primer lance es en quien
piadofa os vi yo me abrafo. 4pe
Marg.Eflo nocs aora del cafo,

o
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vamos a otro parabien:
Matilde, de agradecida,
merecer- pienfa la palma,
pagando, a logro de un alma,
la obligacion de una vida.
Hame: pedido,, fabiendo
ya quién {ois; que os hable enella:
es noble ,. es:difcreta , es bella.
E[p. No lo entiendes?
+Cef. Ya lo entiendo:
Deffo me™ dais parabien?
mas si ; qué dicha mayor;
que merecer un favor
quien fiempre llord un defdén?
y afsi, que lo-acepto digo.
Efp. Que lance avia de jugac
aora, a tener lugar
de aconfejarfe conmigo!
Marg. Ved , qué la he de refponder,,
y fea favor fiquiera,
porque foy yo la tercera.
Cef> No efltraneis , fefora , el vér,
que dude ‘favorecido
lo que he de decir, porque
ha mil figlos , que no se
fino {er aborrecido..
Decid a Matilde bella,
que ¢l alma no la rendi
defde el punto que la vi,
porque no era ducno delfas
que ya lo foy defde el dia
que quife ferlo , y que quedo
tan ufano, que oy , que puedo
ufar della como mia::- Efp.Biene
Cef. La ofrezco agradecido
a fu favor ; y que no
he fido tan necio yo,
ya que tan cobarde he fido,
que no huviefe antes de aora
conocido en {u hermofura
amagos defta ventura:
y en fin , decidia , fefora,
que no (ois buen medio vos
para fervirfz de mi.
Marg. Effo he de decicla? CefiSi,
Marg, No diré tal, vive Dios,
fino que fois un erofero,
un atrevido , un villano,
B lo-
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/2 @ o ir.lgrntf) » y mal Cava‘llero.. :
i ,/bf . X¢fs Queosenoja? qué os indigna
Ve et 22 tan fin ocafion conmigo?
m‘;."_n Efp. Vioria , que el Enemigo
ti¥e fe ha volado con {u mina.
S—" Marg. No bafta averme quitado,
ft he de hablar en lo civil,
lo intereflado , y lo vil,
la poflefsion de un Eftado,
fino querer defatento
aora con otra accio,
quitarme la poffefsion
de mi defvanecimiento?
Hombre que tan vano ha ido,
que dixo que me adoro:
hombre, que, en fin , merecid
verfe de mi aborrecido,
refpueta 3 mi como efta
me da! Ce/.Pues qué os caufa enfado?
quien , quando trae un recado,
no buelve con la refpuefta?
Marg. Quien , prefumiendo que avia
de hallar, fidigo verdad,
oy en vueftra voluntad
los afe@os de la mia.
€e/s Si hallarades, 4 no avet
hallado yo, si, por Dios,
__effe {entimiento en vos.
Mirg. De modo , que viene 2 {ex
mi merito contra mi?
Ce/ Si es mi culpa el no pagary
de vos os podeis quexar,
__que yo de vos lo aprendi.
Marg.Pues {i mi necio defdén,
Maeftro os hizo en olvidar,
enfeficos mi amor 3 amar,
Cef. Toda effo viniera bien
aora, fi aora no viniera,
quando fin amor os veis.
Aarg. Muchos agravios me haceis;
no os vengueis defla manera,
ni con defayres agenos
de vos , pagueis mi pafsion,
Cef. Digo , que teneis razon,
pero yo no puedo menos. Yafee
#arg. Efperad, Efp. Nadie fe alvergue
de mi, Marg. Oid vos,

Para vencer a Amor querer vencerle:

E{p. No puedo aora,
que a ver voy 2 la fefiora
Princefa de Suftambergue.
Marg. Ha infeliz , 2 quanto obliga
un mal entendido amor!
Leon. Y aun no es eflo lo peor.
Marg. Pues que ? Leon. Buelve 2 verlog

ale Matild. Amiga?
/ a que {e fuefle, efperaba,
Cefar, por faber de tj,
fi acafo le hablafte en mi.
Mayrg. Efto folo me faltaba: ap.
ya hable. Matild. Y qué refpondio
Ay rendimiento, u defdén?
qué tenemos , mal , o bien?
pena, o gloria ? Marg. Que sé yo;
_ pero fise, efcucha. — Queriendo irfeq
Matild. Di. ‘
Marg. Tu amor , Matilde , y tu f&
no ha lugar.
Matild. Por que ? Marg. Porque
le quiero yo para mi. bafe.
atild. No me quexare (ay aleve! )
puefto que traydora fuifte,
de que no me lo dixifte,
por lo menos , claro, y breve; (A€
mas aunque de mis defvelos
tu altivez defprecio haga,
{i amor con amor (e paga,
zelos pagare con zelos.
Y aun aqui de mi furor
efcarmentada fe viera
tu traycion , fi no viniera
aora el Emperador.
[ , 3 falen el Emperador , Don Cefary
Efpolin , p criados.
e/« Aunque a tus pies poftrade
fiempre llegué de triunfos coronado,
nunca con mas favores, (res
mas dichas, mas mercedes , mas hono«
mp. Gran Duque d& Ferrara,
a mis brazos llegad.
efs Ventura raral
mp. Salios todos afuera:
Vanfe los eriados.
Cefar 2 Ceft Senor?
mp.De ti {aber quifiera
como te va de olvide,

vafes
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fff: Ya , fefior , eftoy mas convalecido;

apenas defpreciada
de mi fe vio effa fiera, quando ayrada,
con zelofe defpecho,
la mina reventando de {u pecho,
defdenes., y rigores
troco en alhagos , y ferio a favores,
E'mp, De fuerte, que ya es menos {u violencia?
Cef. Si fefor.
Fmp. Yo he hecho buena diligencia:
y como te has fentido
tu defpues? Cef Tan hallado con mi elvido,
que ni lloro, nifiento
defde el punte que vi fu rendimientoa
Emp. Segun efflo , en buen dia

llega una prerenfion contigo mia.
Cefs Pretenfion, © precepto?
Emp.Pretenion folo es, Cef:Pues 2 qué efeGo?
Emp. Matilde me Grvio, como tu vifte,
us Eftados perdid , ya lo fupifte,
pues aunque caftigada
la Provincia quedo , y avaffallada,
los que leal primero la miraron,
fus Cafas, y Lugares la abrafaron.
Grande es la obligacion en que me VeO;
dexar premiada {u lealtad defeo
antes de mi partida ; y afsi, digo,
que con nadie podré como contigos
y pues del~mpenado
te miras ya de aquel amor paflade,
que defta obligacion me defempehes
fera.bien , porque afsi no te defdenes
de agradecer favores,
quando te precias de vengar rigores,
aunque por otros medios ha venido,

ienfo que es ella quien me lo ha advestidoa

€¢f. Effa dicha, {efior, effa ventura,
que me ofrecen nobleza ,y hermofura,
de Matilde , de quanto honrarme quietes,,
teftigo foy ; pero que confideres,
fera jufto tambien , que aunque he vencido
los primeros encuentros del olvido,
pues defde oy fus vencimientos labra,
dés lugar para darte la palabra.
mp. Que lo pienfes es juftos
pero pienfa tambien , que cfte es mi guf’to.
Vafe el Emperador ,y fale Ludovicos
La ocalion d¢ hallaros folo,

De Don Pedro Calderon de la Barca. g8

Cef- Para qué quieres que Heguen

Lud. Es verdad.
Cef. Pues muy en breve

la que dama me aborrecee.
LFZ. g:bmo puede fer, fi dice,
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fenor Don Cefar, me tiene
cuidadofo ; perdonad

ala voz,que no dixefle
fenior Duque , que no es mucho,
que a pronunciarlo no acierte,
porque no fe le hace facil,

y ha muy poco que lo aprende,
Yos me pedifteis mi hija,
procurando , que ella fuefle
medio con que {e ajuftaffen
tantos varios pareceres,
como caufa la jufticia

de los dos , teniendo fiempre, \
fin efcrupulos de amante,
las licencias de pariente.
Dilatd el si Margarita
algunos dias, ‘ya fuefle
poco gufto del eftado,

ya honor de fus altiveces.
En fin, le did, yefle diai-

@3;2.{’,5;,,%&

a mis oidos forzadas

las noticias , que ya tienen,
en que, porque no me cafo,
todo effo va a refolverfe,
defpues de tantas finezasz

lodire : porque mi prima

me dixo muy claramente,

que me aborrece 3 y no quieroy,
aungue la vida me cuefte,

que me aborrezca muger,

que fer vueftra efpofa quiere?
. Diciendoloyo. Lud.Quando efle
afsi fea, los defdenes
de las que aun no fon efpofas,
no agraviat, agradar fuclen.
¢/ Quando fondichos 2 cafo,
si 3 mas no quando fucede,
pretendida la ocafion,
lpara pedir que [a dexen.
Lud, Vos lo decis, y no bafta,
para que el mundo no pienfe
mayor caufa, y yo no tengo
de creer , queiis

o

el
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e Para vencer 2 Amp
€y Quien no ereyere, -
i N'/qué\cs no creer ? quien imagine,
« que todo'quanto’ dixere
yo, no'es lo'ciertor, ferd
el el quefe enganag yi= Lud.Tente,
_ _ no lo pronuricies , primcro
g 3 ira, bien a'qaicn ofendes.
canlas efpadas, y dice Efpolin dentro..
E/polsEn el jaedin cuchili3das,
a [Dentro /‘riarg. Acudid todos en breve.
Dentro Matild. Que es Don Cefar.
Dentro Emp. Venid todos.
Salen Carlos,Matilde, Margarita,el Baron,
elE mperador, Efpolin, y eriados.
_lC_.__I.Lmar/- Tenre, Celure Bar.940
// larg. Acudid podos. 7ld. Llegady
Empe Pues que atrevimieneo es. efte?
' Lud, Atrevimiento de honor,
que nada' dnda, ni teme.
Emp. Vive Dios, Cef: Seqor , i aqui
me dexafte, v aqui viene
a bulcarme la ocafion::-
E/p. Fuera digo; ,qfiien (e mete
con' el Dugue mi fenor?
Bar. Quita, loco,
Emp. A gmbos ponedles
"en das torres , hafta qua
a todo el mundo, eftarntienta,
Lud. Pues ya que aya.de morir,
diré a voces claramente
por qué muero , porque nunca
faltd mi honor limpio (iempre.
Cefir con galanterias
publicas , ha que me ofende
muchos dias ; yaunque fueron,
fin duda , como fe entiende,
debaxo de los pgetextos
de elpofo, ov no lo paréce,
pues fe ‘¢fcufa de cumplie
12 palabra, que me tiene

.g‘

R |
Hallarife efta Comedia, y

Y5 querer vencerle. ‘
dada. Cefz Dos difculpas tengoy i
que entrambas’ eftan prefentes;
Margarita; que me ha dicho,
que l2 enojo’, y'me* aborrece;

y Matildes, que ha moftrado,
que me eftima, y que me quieres:
pues (i prefenees las dos "

oy eltam ; fuera decente:

dexar deir & quien me amay
Por ir a quien me aborrece?

Y afsi , con licencia tuya,
Matilde , i tus pies me tienes:
que aunque es verdad , que adoré

a Margarita, defdenes
folicitaron commigo; i
que todos experimenten;
que es cl medio mas fuerte,
para: vencer'a Amor, queret

vencerle;

Marg. Verdad es , que yo le he dado
ocafion, que me defpreciz.

Mati/d, Yo ocafion de que me eftime,
¥y que misafedtos premie. o

Emji. Pues que quezaos queda &, vds,
fx &l clige a quien e

LZud. L de la publicidad.

Marg. Dflo, fefior, no re quexes,
que tan publicas har fida
mis fobervias altiveces..
como fus finczas , y oy
los quede fu amor dixeren,
dirén del defprecior mio.

Y todo, en fin , {e r fuelve;

en que el medio os mas fuerte,

para vencer a Amor , querer
vencerle. |
mp. Yo, enalbeicias de fa hoda,

es bien que el ¢itojo temple. ‘

Ps Yo, que pidade las falras b

perdon a effas plantas fiempre, ‘

N. |
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quiere?

otras de diferentes Titulos en
ade Antonio Sanz, en la Plazuela !
de la Paz. Ao de 1754. %

Madriden la Imprent
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